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Svenska Ungdamsringen for bygdekultur firar 70- drs jubileum 1990. Detta celebreras med méngder av extra
aktiviteter. Det ar ett uppbad av nya frascha idéer som hittills skapats 1 foreningar och distrikt. Nir jag
laser Ungdomsringens distriktsblad blir jag extra glad dver allt det positiva, som hdller pad att hdnda inom vér
organisation. Det mérks verkligen att vi har anamat vért jubileumsér.

Extra krydda dr det proklamerade Folkmusik och Dansdret. Genom att Ungdomsringens medlemmar utfér en méngd
utdtriktade aktiviteter, sa far bade var egen organisation och FoDdret extra reklam. Det &r synnerligen lamp-
ligt att sprida bada budskapen, det vill sdga Ungdomsringens 70-drs jubileum och vad vi star for sant vad syft-

et ar med Folkmusik och Dansdret.

Ni i Sormland har verkligen arbetat valfortjant.
Ni har pa ett alldeles utmdrkt sdtt marknadsfort var
organisation. Det @r vadl ingen i Sormland som inte
vet vad Sormlandska Ungdomsringen ar ?

Det glader mig ocksa mycket det fina samarbete
Ungdomsringen och Sormlandska Spelmansforbundet har
etablerat. Vi har oerhdrt mycket gemensamt med spel-
mansrorelsen. Bada vill varna om spelmanstraditioner.
Sormland dr faktiskt foregangare i detta hanseende.

Darfor glader jag mig Over att ni ville dta er
att svara for drets Zorrmdrkesuppspelningar. Dessa
kommer med all sannolikhet att bli ndgot utiver det
vanliga.

Er satsning pa spelmansveckan tillsammans med
Spelmansforbundet och inte minst kommunens engage-
mang med flera visar hur mycket spelmanstraditioner
vérdesdtts.

Det ar synd att inte véra skickliga spelmén och
dansare i storre utstrackning har mijlighet att leva
pa sin konstart. Forhoppningsvis skall jubileumsédret
och Folkmusik och Dansaret fa vara kommunala och
statliga myndigheter att vakna upp och skapa de for-
utsdttningar som maste till.

Dansen och musik borde vara ett naturligt @me pa
skolschemat. Forskningsanslag for dans och musik bor-

de vara mijligt att erhdlla. Museerna borde fa mijlig-

heter att skapa tjanster med inriktning pa dans- och
musiktraditionens bevarande. Jag tror att en lang
onskelista i @met kan upprattas.

Ett av teman infor Folkmusik och Dansdret &@r ett
bevarande av lokal sdrart inom var genre. Har tycker

Jag att kamunerna och landstingen har ett extra
stort ansvar att skjuta till pengar.
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Da ges en rimlig chans att arbeta for dessa kultur-
skatter. Jag dr saker pa att bade Ungdomsringen och
spelmansrorelsen har de personer i sina led, som med
stor skicklighet skulle kunna dokumentera en lokal
sdrart for eftervarliden.

Zorrmarkesuppspelningarna betyder oerhort mycket
for bevarandet och utvecklingen av spelmanstradi -
tioner, Vi ar mycket tacksamma mot var store konst-
nar Anders Zorn och hans fru Emma Zorn, sam hade
storheten att forsta och vardesatta goda spelmans-
traditioner. Vi har darfor gladjen att idag kunna
dela ut Zornmdrket i olika valorer. Vi har nu,saval
som pa Zorns tid, fatt mijligheten att framja vara
folkmusikaliska traditioner, sa att den alltjamt
kan behdlla sin sdrart och sadana uttryckssatt, som
varit kannetecknande for olika delar av véart land.

Intresset for Svensk folkmusik & bestdende genom
att nya generationer ges mijlighet att pa ett seridst
sdatt fora en viktig spelmanstradition vidare och att
fa den sakligt beddamd av en expertjury.

Det skall bli spannande att folja utvecklingen av
spelmansaret respektive Ungdomsringens jubileumsér.
Jag trorbada har mycket gott att stoppa i sitt ba-
gage, som vi alla har stor gladje av i manga artion-
den framat.

LYCKA TILL T ALLA ERA ARRANGEMANG !

Halsningar
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Sormlandska Ungdomsringens ordférande

Baste lasare !

Nu dr det dax igen, for ett nytt numer av SORM-
LANDSLATEN. Jag tycker inte det &r sd lange sedan
som det kom ut ett nummer avv denna publikation.

Alltnog. Forra gangen jag skrev var det morkt och
trist ute. Det var pa gang att bli vinter, som sedan
inte blev ndgon vinter, tyvdrr. Nu d@r det 1just ute
och pd gang att bli var och sommar.

Vad har da hant sedan forra gangen ? Vi har haft
véra drsmiten, bade i distriktet och foreningarna.
Ti1l alla nyvalda i styrelser och sektioner och
kommittéer vill jag sdga. Véalkommen in i gédnget !
Det kan vara jobbigt, men samtidigt valdigt roligt
och stimulerande.

Ti11 dem som valt att sluta vill jag rikta ett
vamtt. tack for det arbete ni utfort for Ungdomsring-
ens och Spelmansforbundets basta.

Om vi blickar framat sd vantar oss véra stora ge-
mensamma arrangemang, Vingakersdansen den 9- 10 juni
och Riksspelmansveckan i Nykdping den 11- 17 juni.

Ti11 Vingaker hoppas jag att vi fér en dnnu storre
uppslutning @n tidigare ar.

Riksspelmansveckan ar det storsta evenemang som
vi har arrangerat har i Sormland. Jag hoppas och tror
att den blir vdlbestkt bade av dansare och spelmin/
spelkvinnor. Det kommer att vara fullt med aktivi-
teter, hela veckan.

Det blir uppspelning for Zorrmarket, samt mycket
spel och dans pa gator och torg. Fredag kvall blir det
stort Gastabud vid slottet med bland annat helstekt
lam och fest, natten 1éng. Veckan avslutas pa sondag-
en med stor parad genom Nykoping med uppvisningar,
Riksspelmansstamma och utdelning av Zorrmérken,

Glam inte att drets tema &r Folkmusik och Dans.Lat
0ss synas sa ofta och mycket.

Det @r mycket vi kan se fram emot. Lev vdl, ha det
bra och skot om er, sa syns vi i Vingdker och Nykoping.

Eder
Goran Berglund.

Christina Frohm:

Vi ska gora allt for att ta emot
Leegajus vardigt

- I mitten av juni 1979 blev jag kontaktad av
Harry 01d, fodd i ett fritt Estland och d& 1iksom nu
anstdlld av Sodertdlje kommun som musik- och kultur-
medveten person. Han berdttade, att Sverige gastades
av en estnisk forskare, fil dr Igor Tonurist. Vad
gora med denne person infor den stundande mridsommar-
helgen, undrade Harry. Ska jag skicka honom till
Dalarna ? Nej, for tusan ! Vi tar med honom pd vara
spelmanstillstdlIningar, foreslog jag.

Midsommardagens eftermiddag mitte jag med bil vid
Katrineholms station. Den estniske forskaren visade

sig vara en helt ung man, i min egen dlder, och en
aktiv utdvande spelman, som trakterade de instrument
han dret innan doktorerat pd vid universitetet i
Leningrad.

Pa basta skolengelska konverserade flera strm -
landska spelmédn med honom den helgen och ménga minnen
rikare dtervinde han hem med en del skivor, noter och
nagra nummer av SORMLANDSLATEN i bagaget.

Ett par julkort tog sig védl igenom censuren under
dren sam gick fram ti11 1984 dé hela gruppen LEEGAJUS
gastade bland annat Sodertdlje och Stockholm.
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Politiska radgivare fanns med pa resan den géngen
och det var svart att fa nagon personlig kontakt med
gruppen.

Vid deras konsert var vi flera frdn spelmansfor-
oundet ndrvarande, bade spelmdn och dansare, som for-
stod att detta var en grupp som delade véra vérdering-
ar i fraga om respekt for traditionen och som fran
scenen garna visade" enkla dansformer" med sd stor
inlevelse att dskadarna blev personligt berdrda. Man
hade dven med ndgra av sina dldre traditionsbirare i
turnégruppen,

BEUNDRAN FOR VARANDRA
Spel- och dansgruppen ORMEN LANGE i Stockholm

med sormlandstraditionen som grund och inspirations-
kdlla, lyckades fanga LEEGAJUS deras enda lediga
kvdll till en samankomst.

Dor kande vi att vi delade minga synsdtt och att
det fanns mycket vi beundrade hos varandra.

Vi forundrades over kraften i deras sang och deras
ohamade framforande.

De tog intresserat del i var stora skatt av folk-
liga tretaktsmelodier i alla former och pardansernas
mangfald.

Gamensant kunde vi dansa 1dngdans dér vi bada haft
Ragobornas och andra svenskestniska tbors snabba tre-
steg som forebild.
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Leken Simon i Sédlle framforde LEEGAJUS pa gammal-
svenska.

Nar dansen pagick som bast i var slitna ovnings-
lokal pabjod de politiska rédgivarna hemfard till
hotellet. Trots protester fran dr Tonurist blev det
att bryta upp ndr allting var som roligast.

EN TANKE FODDES
Under den kvédllen hade tanken fotts att vi borde

ses igen. Tva ar senare reste ett 20- tal spelman
fran ORVEN LANGE och SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND
csterut.

Nya tidens vindar hade @nu inte bdrjat blasa tver
baltikum, men de tog emot oss pa basta tankbara satt.
Ett besok iEstlands nationalpark LAHEMAA sju mil
Jtanfor huvudstaden ansags som ett sensationellt av-

steg fran gdllande reseforbud for turister.

Vi fick en kansla av att folkmusikfestivalen var
elt specialarrangemang for att vi skulle fa mite
manniskor fran dom intressanta traditionsbararomradena
SETUIMM i syddstra Estland och den 1i11a on KYNO.

SORMLANDSLATEN SOM ORDBOK

Gode védnnen och sackpipspelmannen Ain Sarv fick ta
del av de nummer av SORMLANDSLATEN som Igor Tonurist
fick med sig frdn besoket i Sverige 1979.

Intresserat studerade han noter och bilder, men



grande sig Gver att inte kunna 1dsa vad som stod 1
artiklarna.

Med SORMUANDSLATEN och en ordbok borjade Ain Sarv
sina studier i svenska, som idag fort honam fram till
att vara ordforande 1 svenskestniska foreningen och
redaktor for dess tvadsprakiga tidning RONOR.

Dér kan man bland annat 1dsa om att NUCKO skola
gdrna vill ha litteratur, ord- och lérobicker pa
svenska och att ORMSO gamla kyrka ska aterinvigas
den 29 juli 1990, nyrestaurerad efter artiondens for-
fall och vanéra.

GENUIN ESTNISK FOLKMUSIK
LEEGAJUS bildades 1970 da tre av spelménnen slot

sig samman kring den genuina estniska folkmusiken.

Nu har gruppen amkring 20 medlemmar representera-
de olika yrkesgrupper.

"Det som samlas oss ar hanforelsen dver allt vara
forfader givit oss i arv i form av folklig nusik,
dans och sang, skriver de am sig sjdlva i sin brosch-
w.

" Var storsta skatt @ runosangen, som utfors pa
dialekt av enbart kvinner, eller enbart man, allt
baserat pd den estniska bondetraditionen. ( Dér har
LEEGAJUS sin storsta styrka i sitt rattframa satt
att sjunga starkt engagerat och med en sdng for varje
tillfalle).

" Visst forekommer problam ndr man ska framfora
musik och dans som har sina ritter i ett annat sam-
hdlle. Vi villfacinera véra askadare, men vi gor
aldrig avsteg fran principen att framfora estnisk
folkmusik sa autentisk som mijligt.

Ti1l sist 1 sin broschyr forklarar man ordet
LEEGAJUS. Det ar ett dialektalt begrepp for sattet
att falla in med stamsdng i slutet av versraderna
pa runosangerna.

Det dr med stor gladje vi valkamar LEEGAJUS
till Sormland under Riksspelmansveckan 19§0. Vi
ska gira allt for att dtergdlda deras gastfrihet.

En gammal polska pa ett nytt satt

Nagra synpunkter pa begreppet tradition

av Stig Norrman

Det finns méanga begrepp i musikens underbara
varld som vid forsta anblicken kan verka sjalv-
klara men som vid ndrmare skarskadan visar
sig vara nog sa diskutabla och vardeladdade. Ett
sadant begrepp som bl.a. folkmusikanter gama
ror sig med &r 4adition. Man spelar i en tradi-
tion, spelar efter traditionsbarare, spelar till en
danstradition etc.

Men vad ar da tradition och - kan man ha en lat i
tradition efter sin son?

Etymologiskt 4r begreppet kopplat till ordet "tra-
dera" (= 6verfora) och betyder éverforing eller
overlevering, som det heter pa danska, av ngot
(en lat eller ett tt) frin en person till en
annan. Det 4r alltsa sjilva som avses,
inte laten eller sangsattet. Man kan ocksa se det
som en slags kedjereaktion dar olika led har
kontakt med varandra d.v.s. 4r hoplankade med
varandra. Ofta betraktar man traditionséverfor-
ingen som ett utdraget tidsforlopp, en process

som sker fran en generation till nasta. Tradi-
tionsoverforing kan emellertid ske mycket snabbt
och nastan "horisontellt". Nyheter och rykten
(och latar) kan ibland spridas med vindens
hastighet.

Men tradition innebér inte enbart lyssna och la-
ra d.v.s. muntlig tradition. Kunskap kan under-
stundom ocksad formedlas genom andra tradi-
tionsmedia. En stor del av den repertoar som i
dag anvénds av spelméin harstammar fran upp-
teckningar, skriftlig tradition, vilket ar ett annat
sétt att formedla latar som kunskap pa.
Detsamma géller olika slags bilder, bildtradition,
som kan anvéndas for att éverfora eller atmins-
tone ge en hum om ex.vis spelsatt och instru-
menttyper under skilda perioder.

En levande process
Begreppet tradition har inte bara en Zleknisk
aspekt och ar definitivt inte bara ett mekaniskt
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“citerande”. Det r en levande process dar nigot
nytt hdnder varje ging traditionen “overleveres".
Det kan knappast vara en tillfallighet - eller bero
pé spelménnens daliga minne (I) - att det finns
s4 manga varianter av samma lat i respektive
spelmans melodirepertoar. I Sérmland ser vi det
i bl.a. polskor som "Grindstugen" och "Nér jag
dansar med min lilla van", eller de mer all-
svenska "Rovpolskan" och "Magdalenavisan”,
bara for att nAmna néagra. Man kan ju hér fraga
sig varfor inte alla spelmén spelar samma melo-
di, d.v.s. s& som den var avsedd att spelas fran

borjan.

Ar det kanske upptecknarna som haft daligt
minne?

Eller kan det kanske bero pa nigot annat, en vilja
att spela laten efter eget huvud. En vilja att pro-
filera sig gentemot andra spelman.

Om denna Aansindrljga aspekt pé tradition sade
en gang Edvard Pettersson i Vagnharad: "Man
kan lé4gga till en ton & ta bort en ton & gora biten
béttre. Eller kanske samre!".

Fréan varje kulturell period, frén varje genera-
tion eller 1ank i traditionskedjan, gors det alltid
ett val av kunskaper och fardigheter som de nya
utdvarna for med sig. Men det &r bara vissa

_saker som fors vidare och det inte bara av konst-
nérliga skil: en 1t som inte passar de nya dans-
erna eller ett spelsatt som inte kan tilldmpas pa
de nya instrumenten, fyller inte ldngre nagon
fimktion utan ldmnas kvar och gloms bort.
Traditionen kan alltsé vissna och dé ut om inte
nagot nytt tillfors. En dod tradition kan man
aldrig ateruppvicka d4ven om man fortfarande
har kvar vissa spar efter den”.

Nyaupptickter

En tynande eller stagnerad tradition kan emel-
lertid skjuta fart pa nytt, "revitaliseras". De
gamla latarna upptécks i arkiven, tas fram igen
och inpassas i den (folk)musiksyn som rader i
nutidens kulturella miljoer. Men inte alla latar i
en nyfunnen notbok tas upp pa nytt, en del "pas-
sar" inte langre, ar svara att fa fason pa.
Ett typexempel pa en sadan nutida revitalisering
inom folkmusiken 4r den svenska sickpipetradi-
tionen. Férutom den instrumenttekniska sidan
(kort eller lAng bordun, t4ckteknik eller inte,
svensk rorvass eller spansk bambu i rérbladen,
0.s.v.) géller det att "restaurera” en upptecknad
latrepertoar som i sin nuvarande form &r i det
nirmaste ospelbar pa sackpipa. Detta bl.a. bero-
ende pé att nér bruket av den svenska sackpipan

*T.ex.: "P& Rdné sjong man forr i tiden pd ettalldeles
markvirdigt satt" . Punktoch slut,
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avtynade pa 1800-talet omformades (de "bésta")
latarna helt till fiolspelménnens instrument.
Nu gr man - inte tillbaka - utan ytterligare ett
steg framat genom att pa nytt forsoka spela de
gamla latarna pa den nutida repliken av den
svenska sackpipan. Men den gamla repertoaren
ar begransad och man letar "nya" latar, i Sérm-
land ex.vis i Rosenbergs samlingar. Eller kom-
ponerar latar som kan passas in i den repertoar
man bygger upp. Har sker alltsa standigt nya
innovationer vad géller saval klang och speltek-
nik som repertoar. Att en tradition byter instru-
ment eller medium innebér inte dess dod sa
linge den fortgar 1 tiden, sa lange man haller
fast vid den som ett sitt att Brmed/a ex.vis latar
och spelsétt.

For att knyta ihop traditionsbegreppets tekniska,
konstnarliga och funktionella aspekter skulle
man kunna séga, att vid éverforing av en lat fran
en spelman till en annan s sker en forandring
av laten beroende pa den mottagande spelman-
nens personliga egenskaper och kumskaper och
konstnérliga uppfattning. Dessutom anpassas
aven latens funktion efter mottagarens sociala
situation, t.ex. om han eller hon spelar den till
dans eller som estradmusik. Om den utlarande
eller mottagande spelmannen sedan spelar fiol
eller barytonsaxofon, sackpipa eller synt, har
faktiskt ingen betydelse i det hér fallet. Att ha en
melodi eller ett spelsétt i tradition innebar inte
melodin eller spelséttet (eller instrumentet) “i
sig", utan att ha.

Svérigheter idag

Begreppet tradition har numera delvis fatt en ny
innebord. Kopplingen till tid i betydelsen "gam-
mal" och till objekt i betydelsen “lat, spelsatt" etc.
har blivit starkare, i vissa fall nastan synonyma.
Ibland far man ocksé en kénsla av att tradition
ses som en auktoritet som vi maste underkasta
oss, vi som sysslar med gammal musik. Detta
kan vara hdmmande och leder oss in i svarig-
heter.
Enligt den tidigare definitionen ar det latt att for-
sta och acceptera att vissa traditionsformedlade
latar och stilar méaste forandras och kanske
“overleveres" till andra genrer t.ex. konstmusik
och populdrmusik. Sa har alltid skett. Om man
daremot bekanner sig till ett synsattet dar tradi-
tion=gammal maste man naturligtvis ivrigt
bekampa saval uppkomst av latvarianter som
nya spelsétt och instrument om man vill vara
“traditionell”. Detta 4r enligt min asikt en bade
oséker och farlig vag.
Ty vems lat eller spelsétt ar i sa fall som ska gél-
la? Ar det fars, farfars, morbrors eller spelkom-
pisens - eller kanske kompositorens? (All folk-




musik ar komponerad!). Ska vi spela som vi tror
det lat for etthundrafemtio ar sedan, som det lat
for hundra ar sedan - eller enligt det vaga be-
greppet "som det lat forr"? Ar det ur traditions-
synpunkt mer fel att borja spela en 1at pa bary-
tonsaxofon i dag 4n det var att bérja spela den pa
enradigt dragspel pa mitten av 1800-talet? Eller
pa fiol for drygt trehundra ar sedan?

Fran borjan hade jag satt en annan rubrik pa
den hér artikeln: "Tradition - konservatism eller
fornyelse?". Att soka sig tillbaka i tiden efter ett
samtida spelsétt, att musicera efter “daideal", for
onekligen tankarna bade till konservatism och
musealitet. Det ar ju ocksa detta som folkmusik-
en som genre beskylls for. A andra sidan ar den
vad géller just samtida uppforandepraxis, i gott

sillskap med méanga andra genrer. Upptackter
om det forgangna som gors i dag berikar ocksé

Tradition och genrebyte?

musiken och gor den spdnnande; att t.ex. pa nytt
infora slaginstrument i den svenska folkmusiken
skulle av de flesta formodligen ses som oerhort
intressant.

Lika svart som att hitta en traditions kéllor ar
det formodligen att forestalla sig dess framtid.
Svarigheterna forstirks da vi av dunkla skal
borjar vidga eller &ndra begreppet och l4gga egna
varderingar i det. En synpunkt vi latt glommer
ar att se tradition som konservatism oc/ formyel-
se. Utan det gamla, ingen tradition; utan det nya,
en avlivad tradition.

Att satta granser och "frysa" folkmusiken - hit
men inte langre - kan mojligen gélla sjalva gen-
rebeteckningen "folkmusik", aldrig musiken el-
ler dess tradition. Inbegriper man 4dven detta har
man utropat sig sjalv till den siste spelmannenl!




Ar det s hir allménhet, politiker, massmedia och
manga utbvare ser pa folkmusik och dans i Sverige???

Att kulturlivet skulle vara enkelt, underbart och
hérligt om vi inte behévde ha denna kultur-
kvarnsten om halsen:

* att bevara och levandegbra véar unika folkmusik
och danstradition?

* att slippa alla bidrag till bl a knitofsarna Ung-
domsringen som 4nda ar mest medelalders och
aldre? (Hur billigt skulle det inte bli for skatte-
betalarna.)

* att sitta pa en parksoffa under bar himmel i
hallande regn, med en scen konstruerad av ett
langtradarslép; lyssnandes pa ett hurtfriskt
spelmanslag som utévar svensk kulturmusik
med dndan mot publiken, glatt tjoande och all-
mént omedveten om vad det innebér att sta pa en
scen; spelandes musikstycken som inte ens den
drivne musiker skulle framfora utan trdning och
fardighet?

* att uppleva midsommarafton kring midsom-
marstangen tillsammans med ett folkdanslag
utklddda i hogtidsdrakt med och utan huvud-
bonad; dansandes “Sma grodorna", hoppa sack
och leka raket; som avslutning gora en dansupp-
visning av konstruerade danser amnade for
scenframtrddande? (Med undangtmda
gnisslande fiolspelmén)

* att Riksspelmannen som fatt market och titeln
av bara farten, har den insikten att drvd tradition
4r inget vart?

¢ att utovaren av svensk folkmusik som tycker
originalet ar s& daligt och frimmande att han
gor om bade takt och ton; direfter anvander sig
av en instrumentering som ar helt frimmande i
var musiktradition?

* att den skicklige och erkdnde spelmannen som
tycker han ar former &n alla andra och dérfor
inte spelar for vem som helst?

¢ att de bildningsforbund som for egen vinnings
skull héller folkmusikcirklar med underméligt
utbildningsmaterial och okunniga larare?

* att massmedia som av eget forstand sallan be-
ror, namner, recenserar eller formedlar den
kulturgenre som manga s& egoistiskt tror har
storre varde 4n nagot annat?

* att manga av vara barn och ungdomar tycker
detta ar trams och tonteri?

Att jag tror detta framgar tydligt av mina frage-

stal -

* att jag sjdlv har upplevt och upplever dessa
fragor.

* att jag tycker dans- och spelmansrorelsen far
skylla sig sjalva for den situation den i dag be-
finner sig 1.

Att jag till slut foreslar detta:

* sla ihop dans- och spelmansrorelsen!

* sluta kdbbla om vem som &r storst, bast och
vackrast!

* satsa pa kunskap och kvalitet!

D4 - men forst da - tror jag denna sa viktiga och
omistliga kulturgenre har en chans att dverleva
och fortleva.

Med spelmans- och danshalsning fran en realist
och optimist infor Folkmusik och Danséren efter

1990

Soren Olsson
Ordforande i Sodermanlands Spelmansforbund

Musik och dans i Malmkoping

Malmabygdens folkdanslag har lagt in en del stora
arrangemang i programmet for sommaren.

- Lordagen den 26 maj blir det musik och dans vid
Hembygdsgdrden, berdttar Birgitta Olsson. Frdn ki
11.00 blir det full fart fram till k1 16. Det har
blir ett arrangemang i samband med " Gammaldags
marknad" i Malmkoping.

- Sondagen den 24 juni, mellan k1 10.00 och 16.00
ar det dags for spelmansstama och VWM i gubbstit,
8

( Hambopolkett). Aven dé& hdller vi till vid Hem-
bygdsgarden.

- Jag vill ocksd nama Sparreholmstraffen, som dger
run l6rdagen den 1 september k1 19.00, siger Birgitta
Olsson. Vid den tiden pa dret ar Sparreholms hem-
bygdsgard en idyl1.



J.P Nystrims &r en grupp pa sex personer, som
kommer frén Malmfalten i Norrbotten. Gruppen bildades
1977. De reser runt och ger konserter, men spelar dv-
en upp till dans. Nagra ganger har de framtratt i TV.
Fredagen den 15 juni spelar J.P Nystrims i Nykoping.

Ett kdnnemdrke for dem d- skolorgeln, nagot som
ger deras musik ett 1ite annorlunda 1jud.

Men de har ocksé ett mustigt och mdlande spelsitt.
Berdttelserna om 1&tarna och den musik de framfor
innebdr att ahdrarna kan se den bild, som beskrivs
med musiken.

Blandningen av olika instrument, traditionella
och mindre traditionella i folkmusiken resulterar
i deras sarpragel.

Aven humorn och spelgladjen har bidragit till att
de ar mycket populara.

Glam nu inte fredagen den 15 juni déd de framtréd-
er i Nykdping. Ofta @r det slutsdlt pa biljetterna
nar J.P Nystrims stér pa estraden. Tag dérfor inte
nagra chanser, utan utnyttja mojligheten til1 forkop
i den information som uppréttas i residensstaden 1
samband med 1990 ars spelmanssemester.

Ovre raden Géran Eriksson, Mats Olausson, Markus
Falck, Anders Aasa, undre raden Svante Lindqvist och
Olov Falck.

"




Om enkater genom tiderna och om
hur Vingakersprasten svarade pé en...

- Usch, en enkdt nu igen, suckar man nér
man sorterar posten. Det moderna datasam-
hédllets mdjligheter att bearbeta svaren pa
siddana gdr att médngden har 8kat lavinartat.
Sjdlva ifyllandet har tyvirr inte visat sig
bli enklare med Aaren.

Fér inte sd linge sedan stavades ordet
enquéte, och i den formen skvallrar taket
dver e om att ordet ndrmast har lanats fréan
franskan. Tecknet cirkumflex antyder némli-
gen att man har plockat bort en eller flera
bokstédver som man inte orkar uttala. Ur-
sprungligen kommer ordet av latinets inqui-
sita, som betyder "det efterforskade", och
detta 1 sin tur av verbet quaero, som bety-
der fraga. Engelskans question (friga) kom-
mer fran samma rot och stam. Det som frans-
ménnen plockat bort &r alltsa s:et i den
fér dem outtalbara konsonantanhopningen st.

Man skulle kunna tro att enkédten dr ett
nytt pafund, men si &r det inte. Sprakligt
sett var den beryktade inkvisitionen pa
sitt sdtt ocksid ett enkdtinstitut! Till de
dldsta i1 Sverige hér 1660- och 1680-talens
" Rannsakningar efter antikviteter - om de
inte rentav &dr de allra &dldsta. Man skulle
kunna sédga att Rannsakningarna utgdr mate-
rialet fran en statlig utredning under led-
ning av riksantikvarien Johan Hadorph
(1630-93). I tva omgangar krdvde man in be=-
sked fran lokala myndigheter, d.v.s. mest
prédsterna, om vad det fanns fér fornminnen
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inom vars och ens omrédde, alltsi socknarna.
Svaren finns bevarade och har pid 1900-talet
givits ut 1 tryck landskapsvis av Kungl.
Vitterhets Historie och Antikvitets Akade-
mien.

Manga prédster uppfattade det h#ir som en
onddig arbetsuppgift. I férordet till det
band dér Sérmland ingédr némner utgivaren
Carl Ivar Stdhle "den féga givande, pa
prostetingen palysta och i trdtthetens tec-
ken genomftrda kompletteringsrannsakningen
i Ostergdtland 1674" och att denna kénne-
tecknas av att "man anser fdretaget onddigt
eftersom Hadorph redan varit dir".

Hur sdrmlandsprésterna sig pa paAfundet
att de skulle redovisa runstenar och &tte-
backar varierar. Kyrkoherden i Bettna, Both-
vidus Jonae Hellenius, gjorde en illustre-
rad sammanstéllning med tidsenligt lang
titel inom en vacker kartusch (prydd med en
egenhéndigt ritad dngel som férgives forséd-
ker f& vingarna &ver kanten). Erik Daniels-
son Grehn i Stora Malm angrep ocksi uppgif-
ten med en viss entusiasm; han ritade smé
gravhdgar, som parvisa igelkottar med en
prickad linje emellan.

A ... &5



"HKR FINNS INGENTING!"

Frén en namnlds svarande i Stréngnéds kommer
dédremot f8ljande lakoniska meddelande:

"S.D. publicerades vilb. h:r stdthdllarens brev, med
fol jande plakater. 1. Om antikviteter och monumenter,
med fSrmaning till borgerskapet att giva dem tillkénna,
dér nagon voro, som hade ndgon kunskap ddrom, uti vad
sak det helst vara kunde. Varom de svarade sig ingen
kunskap hava."

I Stréngnés!! I Floda nappade man inte
heller:

"Uti Floda fGrsamling spbrjes eller finnes inga an-
tikviteter. Den 31 juli 1668. Olaus Gravius."

Kyrkoherden i Lunda och Kila har hittat
tvd gravfdlt och en jittegrav i Lunda, men
i Kila tar han socknens icke skrivkunniga
sexmén till hjdlp f8r att bevisa att det
inte finns négot:

"Efter s@som vAr kyrkoherde véllirde herr Erik, uti
var nirvaro noga rannsakat och fragat efter gamle mo-
numenter och runstenar uti var socken Kila, s& matte
vi, som sanning &r, bekénna, att vi icke vete de ring-
aste sddane i denne socken tillfinnandes vara. Det vi
ock med vdre namn och bomérken vittne och betyge. Av
Kila sockenstugu d. 21 juni 1685.

Halsten i Hammarby ndmndeman Pdr Olofsson i Gamersta

Anders 1 Brink sexman Erik i Alberga

Hans i St.Lida Lars i Rasta"

Och s& bekrédftar dessa sex odalmin med sina
bomédrken Erik Svans beddmning att Kila &r
renons pa fornminnen.

Idag rader med inte n&gon brist pa spar
fran fdrhistorisk tid i dessa tre omréden
av riksintresse!

MARCUS SIMMINGS BROLLOPSSKILDRING

Det kan ju h&#nda att myndighetens friga var
fel stdlld (en inte ovanlig Akomma #dven hos
var tids rundfrigor). En som angrep uppgif-
ten pA sitt eget s#tt var kyrkoherden i
Vdstra Vingdker Marcus Simming. 1683 svara-
de han som man kunde vinta att det fanns
tva runstenar i socknen och en och annan
gammal gravhdg hidr och dir, dock inte sirde-
les stor eller mérkvdrdig. TvA Ar senare,
1685, ber#dttar han om sidant som intresse-
rar honom sjélv: han skildrar kyrkliga in-
ventarier, gamla personnamn, gamla dialekt-
ord, han ndmner den redan di Alderdomliga
kléddedrdkten och slutligen beskriver han
hur ett brdllop gar till. Det kan vara skil
att hédr aterge hela beridttelsen, inte bara
det kénda avsnittet om vilka instrument som
trakterades (stavningen 4r moderniserad):

"De hava hdr ock nog behdllit av de gamla Hktenskaps
och briillops ritibus /=riter/ och ceremonier: s att
en prist, som i bréllop dem utféra skall, haver nog
till att gbra dérmed.

Férst Overtalar drdngen, som sig hustru vill fista,
antingen en av prdsterna, eller en annan god beskede-

lig man att han talar till hos pigans Firdldrar (dock
haver forut spanat om honom gott svar vill givas) och
efter 14 dagars eller 3 veckors tid skall han ock hiim-
ta svar allt i friarens franvaro.

Sedan ndér de hava lagat till reda gavor fér varand-
ra sd lyses for dem en Stndag till trolovning.

TROLOVNING

Aftonen firr d@n denne lysningen sker, di reser fiste-
pilten, tagandes med sig en #rlig och beskedelig man,
helst sin Talman dit dér fédstepigan &r och giver henne
Bindtrtja, det Hr en kort tréja av svart kldde, och en
féirgad klddesk jortel av rétt, brunt eller gréint kléde,
och sammanstmmad med snérlivet, vilket mest brukas av
brokot gement sidentyg, huvudkldde av Kammarduk eller
klosterldrft: Bdlte av ryssléder, ddr pd hiéngandes
ndlhus, pung av tyg och en silversked med spy-?-knapp
/har inget med illamdende att gbiral/, i pungen; kniv
med sin skida foljer ock med. De som fiirmigne &re lita
ock hdrmed folja silverbdlte. Ddrtill med giver han
henne handskar, och griina klddesstrémpor, och gula
Sémskstrompor, item /=samt/ skor. Med desse kldder gir
hon dagen efter i kyrkan och efter sluten gudst jénst
trolovas av prédsten i fA vittnens ndrvaro i Sakerstian
med féstepilten, d4 han giver henne ring.

Lédngre tillbaka, nir stdrre férmégenhet var hos all-
mogen, d& hava de ock brukat stirre visende med detta.
Och da haver Fistepilten om morgonen pd trolovningsda-
gen kallat till sig 6, 8 eller 10 goda mén, vilka ha-
va gjort honom ftilje i kyrkan, han med dem stigit i
frémsta bénkarna. Sammalunda fdstepigan skaffat sig
till foljes s& ménga hustrur, vilka ock stéllt sig i
friamste bénkarna. Och straxt efter Gudstjénsten stigit
fram i koret och présten dir, efter en hadllen kort
sermon /=predikan/ deras trolovning i Férsamlingens
ndrvaro forrdttat.

Atta dagar direfter reser féstepigan till fistepil-
tens hem och giver honom skénker, sdsom skértevantar,
strimpor, desslikest hans fordldrar och syskon strim-
por, vantar, huvudklédde, eller forkléddeslérft.

Dédrefter gdr fdstepigan i Brudstuvu som de kalla,
och far till hjdlp att tillreda bréllopsgdvor av lin,
hampa, ull, av somliga huvudkléddeslédrft, ullstrémpor,
vantar och bréd.

BRULLOPSDAGEN

Nidr brtllopsdagen kommen &r, och brudfolket med spe-
lande p& vdgen ledsagade dre till kyrkan, (tillf&rne
hava de brukat Nyckelgiga /=nyckelharpa/, Hjulgiga
/=lira/, Sédckepipa eller horn) men nu bruka de fioler,
varpd ock bondedréngar ndgre hava lért sig, efter
sitt vis, stryka och spela) och straxt confession
/=trosbekdnnelsery lédst &r, sammanvigde, och efter
predikan, hort sjungas dver sig brudvélsignelsen, resa
de till brillopsgarden. Spelmannen miste ock d4 under
véigen med spelande gora tjénst.

Om SBndagen, sedan de dre hemkomne till bréllops-
garden firetagas inga ceremonier, utan om mandagen.
Ddr icke fattigdomen nu dreve dem om Stindagen gtra
kort och gott.

1



GASTABUD

Men eljest ndr gdsterna om mandags morgonen dre komne
till géstebudsglrden, ddr hava lést tillsammans sina
morgonbdner och sungit en morgonpsalm, séttas de till
bords. D& borden &ro tversatte med stora skinkefat,
mest okokad mat, 2, 3 eller 4 pA vart bord; (Haver
virden intet sjdlv sd mycket i sitt visthus, si tager
han till ldns /=14ns/). Dértill mycket briid, smirfat
eller -askar och ostar, allenast det lémnas rum for
f& deras enfaldeligen lagade och kokade rétter. Och
gbra sd langt emellan var rétts inb#rande, att de nd-
got hava att tugga p& hela dagen. Spelmannen maste g&
for kikemdstaren och spela in var rétt.

Nar vdlkommi, nagot efter middagen, &r inburet och
utdrucket; d4 begynnes briillopsceremonierne Och Fir-
mannen maste klappa 1jud girandes ddrom pAminnelse och
bedjandes att nagra drlige dannemédn vilja gbra brud-
gunmen fdlje ut och bdra in smi kdril (gérna bruka de
smd silverkappar och eljest smd tréstop), med vilka
iskdnkte, de skynda sig in igen, och Brudgummen st&l-
ler sig pa golvet mitt fér bordet och rummet /=plat-
sen/ ddr bruden sitter. S& skall F&rmannen tala for
dannemans och husbondeskdlen. Dérpd sjungens en psalm,
spelas och s& dricker brudgummen bruden till av en
Silverkappe eller skdl, den han haver burit in med
sig, och den omsvept med sitt brudgums, silkesprangan-
de drmekléde. Bruden gér besked i sitt rum /= dér hon
sitter/. Ddrpa till lyckdnskan dricka brudgummens ftil-
Je gésterna till en stund. I medlertid /= under tiden/
star brudgummen immobilis /=ortrlig/ fér bruden och
likasom tjdnar. Sedan betackes brudgummens f&lje av

" Formannen for sin beviste tjédnst och heder och gi si
var till sitt rum och sidte igen.

S4 begdrer Firmannen, att ndgra #rliga dannekvinnor
ville med Brudsédtan ftra bruden félje att hon ock md
komma igen och dricka sin dannekvinnas skal. Men f&rut
bestdlles 2 drlige mdn, vilka ndr bruden gir upp och
tager avtrédde /=gdr ut/; och brudgummen sétter sig vid
brudbordet 1 Brudens rum /=pd brudens plats/, sétta
sig en pa var sidan hos brudgummen.

Ndr bruden med sitt filje kommer in med drickeskap-
par i hdnderna och hon sig stéllt haver mitt fér brud-
gummen, miste sprédkas f6r dannekvinnsskdlen, och en
psalm sjunges dérpd, sammalunda som fér dannemansské-
len. Ddrpa dricker hon brudgummen till och havandes
sin kappe omsvept med sitt brudérmekléde: Hon maste
ej heller taga emot den med bara hénder, utan med &r-
meklédde. Ddrpad tilldricka kvinnfolken manspersonerne
och plédga dem s& en stund.

BRUDGAVOR

Sedan betackas ock de fir sitt omak och pa&minnas att
nu vore tid att Bruden med en liten drickesskils pre-
senterande bestker alla gésterna kring borden. D& hon
far igen en penning i handen av var giést. Brudgummen
pldgar giva en Silvkappe eller sked, eller ock bAda
delarna.

Ndr bruden s& haver bestkt alla gésterna, dd bliver
hon ledsagad till bordet till brudgummen och sétter
sig hos honom pd vénstre handen. De mdn som hos Brud-
gummen suttit hava, trdda s4 av, ej utan plégningar
for omaket.
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Alltsd sdtta sig brudgumme och Brud tillsammans i
samme-séte (det brukar jag interpretera /=ftrklara/
sammans-sdte eller samir sdte), som de kalla, dta pA
en tallrik, med en kniv och en sked. Jag haver fragat
om de mena nigot vidskepligt ddrmed? Men mig &r svarat
ingalunda, utan de paminna sig om deras inbiirdes skyl-
dighet sdmja och kérlek.

Sist maste Férmannen gdra paminnelse, att alla géds-
terna ville efter en gammal plégsed hugna de unga
brudefolken med skénker och gadvor till Bos, som de
kalla, Vilka Formannen ftr var person med bertm miste
utropa och avlysa. Lovas dem sd av Firdldrarna oxe,
ko, far och ett av vart kreatur de &ga. De andra gHs-
terna giva en halv spann eller en fjdrding sid, ett
far, en get, somliga giva penningar och bohagsting.
For allt detta miste omsider pd husets végnar avségas
tackségelse. Omsider tackas Gud for Mat och sjunges
en psalm. Sedan gives lov till dans Men eljest dricker
var efter behag och hirer man séllan av nigon obeske-
delighet, kiv eller slagsmal."

DELTAGANDE OBSERVATION

"Deltagande observation" &r en modern etno-
logisk term f&r det man har f&r sig nir man
nyktert iakttar ett f&rlopp som man, trots
att man &r utomstédende, #ndi har en roll i.
Just detta gdr véstmanlénningen Marcus Sim-
ming i det Alderdomliga Vingiker. Som prést
och ofta férman &r han en viktig person i
bréllopsfirandet; samtidigt som han spelar
med 1 det studerar han det och anser det
viktigt nog att skildras fér en 6verhet i
storstaden.

Det har han ju alldeles rétt i! Fér 1
brdllopssederna i 1600-talets Vingdker
blandas fortfarande hedniskt och kristet;
dven om trolovningen med den juridiskt bin-
dande ringvéxlingen hdr #ger rum i kyrkan,
har den rdtter i vikingatiden eller #nnu
léngre tillbaka. Den kristna vigseln ordar
han mindre om, m&8jligen d&érfér att alla
visste hur den gick till!

Nog kan man bli trétt pd enkéter. Men nog
ska man vara tacksam for att inte kyrkoher-
den i Véstra Vingaker slingrade sig ur sin
uppgift lika l&ttvindigt som &dmbetsbréderna




Spelmansgladie vid arets radslag
| Malmkoping

-Annu ett spelmansdr har gatt till dnda.

Det @r fantastiskt att sa manga miter upp vid &rsmit-
et, sa forbundsordforanden, Soren Olsson, ndr han
vdlkamade hedersgaster och medlemar till "spelmans-
riksdagen",som hol1s 1 Malmkopings stadshus.

Forst av allt holls en kort minnesstund och Séren
Olsson erinrade om vad de sex medlemmar, som avlidit
sedan forra drsmitet, betytt for forbundet och alla
spelmanskamrater.,

Nar spelfolk traffas skall det vara musik. Sa &ven
den har gangen. Sedan styrelsens ledamiter framtritt
som solister spelades "drsmitesvalsen" och forhand-
lingarna kunde borja.

Det blev ett unikt mite da Eva Nilsson, i vanliga
fall Nykopings kommunfullmaktiges ordforande, utsags
att leda forhandlingarna.

Aret som passerat, Sodermanlands Spelmansforbunds
64:e verksathetsdr, praglades av entusiasm, hangiven-
het och framitanda.

Forberedelserna for Zorrmarkesuppspelningarna i
Nykoping, samt Folkmusik- och dansdret 1990 dgnades
stor uppmarksamhet.

Spelmanssemestern 1 Nykdping 11- 17 juni &r ett
samarrangemang mellan Sormlandska Ungdomsringen,
spelmansforbundet och Nykopings kommun.

Eva Nilsson, "i vanliga fall" ordférande i Nyképings kom-
munfullméktige och nagot av vérdinna under Riksspel-
mansveckan i juni, blev den férsta kvinna som lett Séder-

manlands Spelmansférbunds arsmote.

Nér det gdller Folkmusik- och dansaret forekammer
ett givande samarbete med Stiftelsen Kultur i Sorm-
land.

Stamor och traffar forekom, naturligtvis, under
forbundets 64:e verksamhetsdr. Forbundet arrangera-
de staman i Jultia. Darutdver har manga enskilda
grupper och foreningar ordnat spel- och danstréffar,
i de flesta fall tillsammans med spelmansforbundet.

MARKEN OCH HYLLNINGAR

Arsmiten &r alltid ndgot som kan forses med quld-
kant. Sa dven den har gdngen.

Forst av allt tog hedersordftranden, Arne Blom-
berg till orda och riktade sig till Anna- Lena Poc-
ock- Bergstrim, tjansteman pa Sodermanlands Museum.

-Du har visat ett verkligt stort intresse for vér
verksamhet, slog Arne Blarberg fast. Inte minst da
det gdllde utstdllningen Trollfiol och syndaskrynk-
le, den utstdllning sam ti11 och med togs Gver och
drog till sig stor uppmérksamhet i Norge. Du &r
vdl vard att ta emot forbundets guldmirke och dér-
med utses till hedersledamot.

Guldmarke blev ockséd beloningen till avgdende
kassaforvaltaren Ulf Lundgren, som efter fyra &r
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"Finansminister” UIf Lundgren drog sig tillbaka (han kom-
mer dock att svara for det tekniska nér det géller ekono-
min). Séren Olsson dverlamnade guldmérket och tackade
for de ar som gatt.
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Anna-Lena Pocock-Bergstrom utndmdes till hedersleda-
mot och fick ta emot férbundets guldmérke, dverlamnat av
hedersordféranden, Arne Blomberg.

sam "finansminister" pa grund av sitt vardagliga
arbete tvingades trappa ner.

- Vi 6wriga 1 styrelsen har 1 det har fallet gdtt
bakam Din rygg, sa Soren Olsson. Forr var vi mycket
generdsa med guldmdrken, men det har Ulf Lundgren
andrat pa. Nu gor vi dock ett avsteg, Du ar val
vard market.
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Suppleanterna, Roger Tallroth och Marianne Skagerlind-
Fura lamnade sina poster och blev vederborligen avtacka-
de for det arbete de lagt ner.
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Edward Anderzon, Katrineholm, blev arets Gustaf Wetter-
stipendiat. Foérbundets sekreterare, Anita Hedlund, over-
lamnade stipendiet.

vordiga Stadshuset att "skaka" hade styrelsen i sitt
beslut hela arsmitet bakam sig.

Hyllad blev ocksad Edvard Andersson, Katrineholm,
som fick ta emot stipendiet ur Gustaf Wetters minnes-
fond.

Stipendiaten berattade, att han "lyckats" komma
in pad nusikgymasie,dar hans huvudinstrument ar
nyckelharpa.

Som bevis pa sitt kunnande spelade han en egen
komposition pa fiol. Dagen till dra tillagnade han
Gustaf Wetter sin lat.

Aven Spelmansforbundet fick en gava. Det var
Torsten Gau, Djurgdrdens spelmanslag, som tverlama-
de en aldrig affisch.

Bada suppleanterna i styrelsen, Marianne Skager-
lind - Furd, Gnesta och Roger Tallroth 1amade sina
uppdrag. De blev vederbirligen avtackade av Soren
Olsson.

Nya ersdttare i styrelsen blev; Birgitta Anders-
son, Sodertdlje och Hakan Frykmo, Farsta.

Om styrelsens samansdttning i owrigt kan lasas
pa annan plats.



Uppspelning for Zornmarket kulmen
pa spelmanssemester i Nykoping

Aven om det kommer att vimla av folkmusik- och
dansarrangemang runt am i Sverige under 1990 blir
Sormland placerat i centrum. Riksspelmansveckan med
uppspelning for Zornmérket i Nykoping blir ndgot,
langt utidver det vanliga. Det blir en hel vecka med
konserter, gammaldans, folkmusikutflykter, samt dans-
uppvisningar med kanda och okanda artister,

Skickliga spelmdn- och kvinnor fran lendets alla
horn har nu mijligheter att strdla samman for spel-
manssemester i den anrika residensstaden, som har
funnits mer @n 800 ar.

Uppspelningen for Zorrmédrket blir en av veckans
verkligt stora héndelser. Under drens lopp &r det
manga som klarat de harda proven och bar sitt mérke
med heder, Ett stort antal av de gamla méstarna &r
borta, men Zorrmarket lever vidare.

Anders Zorn, ( 1860-1920), foddes i Mora, son
till en fattig flicka. Fadern, vars nam han upptog,

var en tysk bryggmastare,

14 & gammal lamade Anders Zorn Mora och begav
sig ti1l Stockholm, dar han blev snickarlarling och
elev vid Konstakademin.

Han bdrjade tididigt som akvarelimdlare med Egron
Lundgren, som forebild.,

Vid nyss fyllda 20 gjorde han stor succe pa aka-
demins elevutstdlIning. Han Gverhopades med bestdll-
ningar pad akvarellportrdtt. Men, framgdngen resul -
terade i problem. Akademins ldrarrrdd ansdg att han
forsummade studierna och utdelade en varning.

Anders Zorn blev arg, slutade studierna och reste
till Spanien dér han malade portrdtt och hade sin
forsta utstdlIning pa framande mark i Cadiz.
ORUBBLIG SJALVTILLIT

Den unge mannen frén Mora fortsatte pa sin "vand-
ring" i Europa. 1882 kom han till England, dar det en
vacker hande, att han stod utan respengar. Goda rad
var dyra. Den utvdg han fann var karakteristisk for
hans orubbliga sjalvtillit.
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Midsommar vid Frustuna hembygdsgard. Fyra riksspelman, Ejnar Hansander, Per Furd, Marianne Skagerlind-Furd och

Christina Frohm, svarade fér musiken,
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Han hyrde en atel jévaning vid den dyraste gatan i
London, bestdllde nya eleganta klader och 1dt pa val
valda vagar ryktet om sin ndrvaro sippra ut bland
sociteten.

Kuppen lyckades. Efter kort tid vara han mdlaren
pa modet. Sin morgonpromenad i Hyde park tog han till
hédst.Pengar samlade han pa hog.

1887 slog han sig ner i Paris dar han borjade
experimen tera med ol jefargerna. Den nya tekniken
slog ut akvarellen. "Oljemalaren" Anders Zorn var
"'fodd" .

Sex dr senare finner vi honom 1 Forenta staterna
dar han var kommissarie for en svenska konstut -
stdllning. Det var dar, i det stora landet i vaster,
som hans egenart sam malare nadde sin fulla ut -
veckling.

ATER TILL HEMBYGDEN

1896 atervinde Anders Zorn till Mora, ddr han
byggde sin gard. I sin herbygd blev han nagot av
en hovding, sam slog vakt om och omhuldade det
kulturella livet. Aven om hans konst forlorade ndgot
i friskhet och styrka,men aldrig i virtuositet, var
hans rykte i stadigt stigande. Han blev en av fa
konstnéarer som fortjanade en stor formogenhet pa
sitt arbete.

Till sin stora fasa mdrkte han bland annat att
hornblasningskonsten hol1 pa att do ut. Nagot méiste
goras.

Han foreslog, att de gamla kullorna han traffat
uppe i fadbodarna skulle, pa en bestand dag, komma
ner till Mora och spela hornlédtar. Den som blaste
bast skulle beltnas med 50 kronor,

Han satte ocksa in en annons i Mora tidning och
utlyste horn- och spelmanstévlingar pa Gesunda -
berget.

Den hogstanda sommarfesten dgde rum i augusti
1906. Folk i stora skaror anldnde fréan hela landet.
Estraden bestod av en hoskrinda. Domarna, stadsno-
tarien Andersson fran Lund, kandidat Romsson, Mora
och Zorn sjdlv hade intagit sina platser pa tre
framrullade kullerstenar.

N H Halfvarsson fran Idbdack 1 Malung fick forsta
16

pris. Stina Pettersson fran Gagnef, en pigg gumma
som aldrig ville sluta spela, fick andra pris och
Hall Britta Ersdotter fran Siljansnds tilldelades
tredje pris.

[ fiolspel ertvrade Timas Hans fréan Ore forsta
pris, Isak Anders fran Blidberg andra och Hok Olof
fran Rattvik fick tredje pris.

Anders Zorns spelmanstédvling pa Gesundaberget blev
upptakten ti11 en mangd lokala tavlingar runt om i
Sverige under tiden fram till 1920.

ANDERS ZORN EKONOMISK GARANT
[ augusti 1910 var det uppspelningar pa Skansen i

Stockholm. Av 75 spelman som inbjudits Tamade tio
aterbud. Urvalet av spelmédn var gjort utifran de lo-
kala spelmanstdvlingar som hallits i landet.

Anders Zorn stdllde upp som ekonamisk garant for
staman/ uppspelningen.

I programhdftet skrev Nils Andersson, den flitige
insamlaren av svensk folkmusik:

" De instrument, pa vilka de olika melodierna komma
till utforande a staman aro djurhorn, ( kohorn och
nlockhron: Dalarna) samt fiol och klarinett, dvensam
nyckelharpa, ( Uppland), och trapipa, ( spildpipa :
Dalarna). Att dragspel och mdssing uteslutits, torde
2] tarfa narmare forklaring".

John-Erik Hammarberg &r en av Sveriges tre riksspelmén
pa munspel.



GULOMARKE TILL RIS~ KERSTIN
Till stamman/ uppspelningen, hade Anders Zorn kampo-

nerat ett silvermdrke, som utdelades till alla del-
tagare, sam ett minne.

Mirket gjordes speciellt for detta tillfdlle och
har sedan bara utdelats ytterligare en enda ging av
Anders Zorn. Market var dd i guld och tilldelades
Ris- Kerstin fréan Blecket i Rattvik, som tack for att
hon kam til1 Zorngdrden i Mora och blaste kohorn.

GICK BORT 1920
Anders Zorn gick bort 1920, men spelmanstradition-

erna levde vidare. De ursprungliga tdvlingarna blev i
huvudsak uppspelningar utan inbordes konkurrens och
utan tavling.

1931 blev ett viktigt ar. Da tog Svenska Ungdoms-
ringen kontakt med Anders Zorns dnka, Emma och fraga-
de om man fick dverta och anvénda det av Anders Zorn
ritade deltagarmédrket som ett spelmansmérke.

Ungdomsringen fick Emma Zorns tillstand att "an-
vinda det av min man ritade spelmansmarket som riks-
spelmanstecken" .

De sista dagarna 1 juli 1933 anordnades den forsta
Zorrmarkesuppspelningen. Detta 1 samband med att Ung-
domsringen dragit samman till kongressforhandlingar,
eller riksspelmansstama, som den kallats senare.

STATUTER UTFORMADES

Ungdomsringen skrev i de forsta statuterna, som
uttormades for utdelande av Svenska Ungdomsringens
spelmansmarke," spelmansmédrke utdelas av riksstyrel-
sen efter utlatande fréan vid varje tillfidlle sarskilt
tillsatt beddmingsnamd".

Beddmingsndmden bestod av tre for bygdemusiken
sarskilt intresserade och for denna musiks beddmande
kvalificerade personer, som utsdgs av riksstyrelsen
samt en representant for landskapets spelmansforbund,
vilket sjdlv utser sadan representant.

NYA ARBETSFORMER
Arbetsformerna har under senare tid forandrats. Nu

forsoker juryn, sd langt det ar mijligt, avdramatisera
uppspelningssituationen, genom att fora ett samtal med
den som spelar upp.

Varje uppspelningsdag avslutas med att alla som
spelat upp den dagen far veta hur det gatt. Vill man
dessutom ha ett langre samtal med nadgon, eller nagra,
i juryn @ man vdlkamen pa kvéllen till " oppet hus"
hos juryn.

Vid médrkesutdeIningarna pa avslutningsdagens
stama behGver ingen undra om man skall fa nagot
marke, eller ej,

De som har fatt silvermdrke kan dessutom forbereda
sig pa att publiken vill ha ett smakprov pa deras
folkmusikaliska tongdngar.

ZORNVIARKET- 1 TIDEN

Zormmarkesnamden anordnade i januari 1986 ett
seminarium pd Musikmuseet i Stoekholm kring temat
corrmarket i tiden.

Leif Johansson, Nykopingspojken som nu bor i Huddinge,
ar en av Sérmlands riksspelman.
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Personer, som pa olika sdtt under senare tid, del-
tagit 1 debatten om folkmusikens utveckling i Sverige
var inbjudna att delta.

Alla diskuterade med iver vilka ramar sam bor
gdlla for beddmingarna och hur man skall forhdlla
sig till olika instrument och den instrumentala ut-
vecklingen.

Folkmusiken har en forntid, en nutid och en fram-
tid. Inom det folkmusikaliska omradet & man beredd
att msta framtiden.

Det finns ett stort intresse for uppspelningar .
Den folkmusikaliska vagens nybdrjare pa folkliga in-

strumenthar bland annat resulterat i ett antal skick-
liga utdvare av tidigare ndstan bortglamda instru -
ment. Det finns idag flera unga spelmdn pa fiol och
nyckelharpa @n naginsin tidigare.

De som sedan blir rikssspelman utgdr sedan goda
folkmusikaliska forebilder for minga andra.

Zorrmarket kommer att vara betydelsefullt och
levande sd lange det fors en aktiv diskussion om dess
roll och innehdll.

Kdllor: Hembygden, (Per Ch Gunvall, ordforande
i Zorrmdrkesnamden, samt
Kunskapens bok.

Gustaf Wetter

Av spelmansforbundets 750 medlemmar har ménga tillkommit sedan 1977
di Gustaf Wetter - forbundets storsta personlighet - gick ur tiden. Hans
namn ér fortfarande i hog grad levande och inte minst bidrar forbundets

eget hus,

Gustaf Wetter-stugan, till att levandegora Gustafs minne. Soder-

manlands Spelmansforbund firar under folkmusikiret sitt 65-drsjubileum
och det ér dirfor pa sin plats att ge en skildring av spelmannen som byggde

upp forbundet.

-Jag har tre mal for folkmusiken, sa Gustaf
Wetter ofta, och det #r att rddda latama till
eftervirlden, att ge spelminnen ett gott anse-
ende och ge forbundet en ekonomisk ryggrad.

Han arbetade hiingivet under hela sitt liv for
att forverkliga malen och det arbetet utvecklade
det sOrmlindska spelmansforbundet till den
kanske frimsta folkmusikorganisationen i lan-
det. Att han k#mpade sa starkt for folkmusiken
berodde sikerligen pAd nagra starka barndoms-
upplevelser - och de starkaste minnena hade
han av en marknadsdag 1913:

-Det var marknad i Trands. Jag hade fritt frin
skolan, var pd gott humdr och smtt mallig, ty
jag var Kkapitalist och kinde med tillfredsstil-
lelse och vilbehag klangen av tvd femdringar,
som klirrade och gjorde sig piminta om sin
existens i min byxficka och de skulle snart bli
omsatta i kniéick eller karameller.

Jag gick Storgatan stderut och kom till Lilla
Torget och dir stod Blinde Janne (Jan Knut
Johansson-Wristel 1843-1926) och spelade. Sitt
plommonstop hade han lagt framfSr sig och
nigra kopparslantar fanns i hatten. Jag stannade
och lyssnade och kiinde igen varenda melodi,
far spelade ju hans latar, For mig var detta en
underbar musik och jag var forvdnad Over att
inte fler stannade och lyssnade.

18

Men sd hinde ndgot. Tvd fulla bonddringar
kom raglande och skrilande och fick syn pd
den blinde spelmannen. De satte kurs pd
honom, avbrt honom och visade sin goda
uppfostran genom att bdrja okvida den stack-



aren, Det slutade med att de bada fyllhundarna
tog upp plommonstopet, kastade bort kollekten
och spottade tva stora loskor i hatten.

Jag stod och tittade pd och kunde inget gora.
Jag borjade grata och sprang fdrtvivlad hem till
mor, som undrade vad som stod pd. Nir hon
far reda pd forhdllandet sa hon lugnt och reso-
lut: "G4 du till torget och tag med dig Blinde
Janne hem!"

Janne blev vill ompysslad och sedan far kom-
mit hem frin jobbet och fatt ndgot till livs
tillsammans med var kire gidst brjade en hir-
lig konsert. Marknadsdagen slutade trots allt
durbetonat for Blinde Janne. Annars var det
inte ofta fallet, det htrde liksom till att man
skulle hina spelménnen,

Spelmiinnen miéste fi anseende

Hindelsen fick stor betydelse for den unge
Gustaf Wetter. P4 torget i Trands kndt han
ndven i byxfickan i vanmiktigt raseri och lova-
de sig sjdlv att under hela sitt liv gbra allt for
att forbéttra spelminnens anseende.
Instillningen till var folkmusik har varit myc-
ket kallsinnig under méinga drtionden och Wet-
ters arbete med att ge folkmusiken en réttmétig
plats i vart kulturliv har dérfor varit mycket
betydelsefullt.

Latarna maste riaddas

Aven Gustaf Wetters bana som upptecknare
bbrjade med Blinde Janne Han berittade:

-1917 bestkte jag Blinde Janne i Griinna. Jag
hade da blivit gymnasist i Norra Latin i Stock-
holm och tagit fiollektioner av en hovkapellist.
Jag var sdledes en lird man. Hos gelbgjutar-
mistare Viktor Fong triffade jag Janne, ddr han
drog en svarv - han var den tidens elektriska
motor i Griinna, Nir Janne fick hdra att jag var
Johan Wetters pojke, slutade han med sitt ve-
vande och ledsagade mig till sitt hem pd
Bergsgatan,

Jag tecknade upp ett par enkla latar, S& spela-
de den blinde en lat med en repris, som hade
ojémt antal takter, jag tror det var nio i stillet
for dua, Jag var, som jag forut nimnt, en lird
ung man som lédst musikteori, och anmirkte

forsynt: "Det hér blir nio takter, det stimmer
inte." Janne fnyste fOraktfullt & Johan Wetters
oftrskdimde son, gjorde i ordning en stor sats
av saliv och det svarta, grovkomiga snuset och
svarade korthugget: "D¥ stimmer, din lue!" och
sd spottade han en vildig strdle. Jag satt som
vil var inte i vigen for projektilen. Om det var
tur eller skicklighet kan jag inte bedbma, men
den innehdllsrika strdlen hamnade perfekt i
spottkoppen bredvid kakelugnen.

Gustaf Wetter tog lirdom av hiindelsen, hans
600 sOrmlindska uppteckningar #r noggranna
och han har kompletterat melodierna med
ménga uppgifter om spelménnen. Han vidtalade
gima journalister nidr han skulle bestka nigon
spelman och han fick di bide personbeskriv-
ning och publicitet.

Spelmansforbundet bildas

Stdermanlands Spelmansférbund - landets #ld-
sta folkmusikorganisation - bildades i Malmkd-
ping midsommardagen 1925. Gustaf Wetter
hade nyligen flyttat till Katrincholm, didr han
arbetade som folkskolldrare, och han var givet-
vis med i den fOrsta forbundsstyrelsen. Han var
sekreterare under de fOrsta dren och 1939 blev
han forbundsordfrande och frénsett ett par ar
behdll han den sysslan #nda till 1968 nir un-
dertecknad tilltriddde. Gustaf slutade dock inte
arbeta utan var bidde hedersordférande, vice
ordfrande och arkivarie till sin déd 1977,

Gustaf Wetter var hos den sOrmliéndska all-
minheten bl a kiind som en viiltalig och folklig
ledare av forbundets méanga spelmansstdimmor.

Han var dessutom en omtyckt fredragshillare
och som regel mer framgangsrik #n vid ett
tillfille 1922 i Grinna...

-Jag hade hyrt godtemplarlokalen i stan och
annonserat i Grinna Tidning om att jag skulle
hilla f6redrag med musikillustrationer om sma-
lindsk folkmusik. Jag tog for givet att folk
skulle komma i stora skaror for att lyssna till
min framstillning.

Nir foreldsningen skulle bdrja hade summa tre
Ahdrare infunnit sig; Blinde Janne, som gick in
gratis pd alla tillstillningar i Griinna med om-
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nejd, vakimistaren som sdlde biljetter och ville
ha betalt for detta och kvittera ut hyra for lo-
kalen, och slutligen redaktSren for Grinna Tid-
ning, som ville ha betalt fér annonsen, Det var
dock tre synnerligen vilvilliga ahSrare. Redak-
t6ren tog inget betalt for annonsen, vaktmista-
ren strdk sin fordran och eftersom resan inte
kostade mig ndgot - jag cyklade mellan Trands
och Grinna - hade jag reskassan ograverad och
den rickte till kaffe 4t mig och Blinde Janne.

Ekonomisk ryggrad

Smdldnningen Wetter var ekonomisk och den
egenskapen kom vil till pass i forbundsarbetet.
Det stora uppteckningsarbetet 1936 hade kostat
stora pengar och kassan innehSll endast négra
hundralappar nér Gustaf tilltridde som ordfd-
rande 1939, Milmedvetet brjade han ett eko-
nomiskt uppbyggnadsarbete, stimmor och tom-
bolor var under minga 4r de dominerande in-
komstkillorna.

Redan 1946 lyckades han intressera Stderman-
lands lins landsting for folkmusiken och for-
bundet fick sitt forsta anslag och sedan dess
svarar landstingen i SOdermanlands och Stock-
holms lin (férbundet #r verksamt i landskapet
Stdermanland) for en viktig del av ekonomin.

Kraftfull och vidsynt

Som ledare hade Gustaf Wetter en ovanlig
“egenskap - han var biide kraftfull (ibland nis-
tan despotisk) och vidsynt. Nir jag sjilv som
ung ordftrande tillsammans med Henry Sjdberg
och de Ovriga i styrelsen bdrjade bygga ut
verksamheten med nya aktiviteter var det inte
allt som stimde med vinnen Gustafs dsikter.

-Jag gillar inte allt ni gbr, men jag stdjer er,
sa Gustaf, Henry och jag viinde och vred pd de
orden och hoppades att vi sjilva en ging skulle
kunna vara lika storsinta...

Gustaf Wetter fick minga utmirkelser for sina
insatser. Han var givetvis bdde hedersledamot
och hedersordférande i S6dermanlands Spel-

mansforbund, han hade Zommirket i guld och
vira grannfSrbund Ostergdtland, Orebro och
Aland(!) hade tilldelat honom sina guldmdrken.
Han dr en av de fa som fau Hazeliusmedaljen
och nir Stdermanlands lins landsting instiftade
sina kulturstipendier 1965 var han, tillsammans
med bl a Harry Martinsson, en av de fOrsta
stipendiaterna.

Forbundets samlingar innehdller mycket ma-
terial av och om och med Gustaf Wetter. Nir
Gustafs maka Millis - #ven hon hedersledamot
i forbundet - avled 1989 erh6ll fdrbundet en
hel del ytterligare material, bl a ett dldre manus
till en opublicerad folkmusikbok, Gustafs driikt,
ett ungdomsportriitt och ett par av Gustafs
mdénga fioler. Botanisera gima i arkivmaterialet,
dir finns ménga folkmusikaliska godbitar!

Gustaf Wetters minnesfond

Under sitt liv tog Gustaf initiativ till art resa
minnesstenar Yver ménga spelmin - den mest
kénda dr Widmarksstenen - och niir han sjilv
gick bort var det naturligt att starta en insam-
ling till en minnessten Over Gustaf Wetter,
Spelmiin och Ovriga vinner frin hela landet
bidrog frikostigt och insamlingen fick ett dver-
skott som i dag utgér Gustaf Wetters minnes-
fond och ur den utdelas arligen ett stipendium
till en ung spelman,

Gustaf Wetter var en av de siorsta personlighe-
tema inom den svenska spelmansrfrelsen och
hans betydelse for S6dermanlands Spelmansftr-
bunds verksamhet har varit utomordentligt stor.
Han fick aldrig uppleva att forbundet fick en
riktig hemvist, ett eget hus, och han har ingen
personlig anknytning till vir spelmansstuga men
jag dr glad aut forbundet har hedrat sin stdrste
ledare genom att ge huset namnet Gustaf Wet-
ter-stugan!

Arne Blomberg

Hr, S6derstrom.
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Gustaf Wetter uppteckande 1939 denna polska efter Oskar Sderstrom (Oskar i Bogsta).
Spelmannen var fodd 1877 och hade sina ldtar efter far (1845-1911) och farfar (1806-1893).
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Gustaf Wetter — formed|aren

[ spelmansforbundets arkiv finns ett brev ad-
resserat till "folkskollararen, spelmannen och
véltalaren Gustaf Wetter", Det 4r val ocksa sa vi
minns honom. Atminstone som spelman och
viltalare, vi som inte kdnde honom personligen
men som fick lyssna pa honom vid alla spel-
mansstdmmor. Sjalv minns jag honom mest
frin stdimmorna vid Julita d4r han sldpade upp
allehanda gummor och gubbar pa scen och tala-
de sig varm om deras musik.

En som tréffade och larde kdnna Gustaf Wetter
sd att séga "utanfor" forbundet, var Jan Ling,
professor vid musikvetenskapliga institutionen i
Goteborg, da vid Musikhistoriska museet (nu-
varande Musikmuseet) i Stockholm. Jag tréffade
Ling en kvill i Stockholm och bad honom beratta
om sina kontakter med Gustaf Wetter. Intervjun
som foéljer nedan, blev inte bara en upprakning
av personliga minnen utan kom ocksa att bli ett
samtal om Wetters forhallande till hans "stora"
och kanske mer namnkunniga foregangare. Ett
perspektiv pa “folkskoll4raren, spelmannen och
viltalaren" som kan ses som ett naturligt komp-
lement till Arne Blombergs mer utforliga pre-
sentationen av honom.

Jan Ling beréttar ...

Wetter var en mycket god van med Olof Anders-
son som var pA Musikmuseet redan nér jag kom
dit 1961. Olle Andersson och Gustaf Wetter var
mycket tillsammans och det var da jag tréffade
honom.

Wetter var en mycket dynamisk person, oerhort
jovialisk och viéldigt vénsall. Han gick daruppe
pa museet och jobbade en hel del i Olles variant-
samling om inte jag minns fel, och han var oer-
hért kunnig i varianter fran Sérmland - som han
koncentrerade sig p, men han hade ocksa del-
tagit valdigt mycket 1 spelmansstammor, tav-
lingar, och hade mycket kontakter med Olle den

vagen.

Gustal Wetter tog alltsa kontakt med dig pd mu-
seet ndr du kom dit. Var du men nigongang och
sag Wetter 7/ farten” sd alt sqga?

JL: Wetter ville att jag skulle komma med och
traffa spelméan och da gjorde vi en del inspel-
ningar. Jag kommer inte ihdg om han tecknade
upp, men vi spelade in tillsammans. Han hade
en mycket néra relation till dom hér spelménnen
och hade alltid fiolen med sig och spelade till-
sammans med gubbamna.

Han var oerhért folklig i umgénget med spel-

mannen och i sin framtoning éverhuvudtaget.
Som jag minns honom var han oerhort spontan,
viljekraftig, han gick pa ... Han kanske var litet
dominant - i forhallande till vad dagens inspelare

ar.

Krister Malm: Det hér var ju en stil som ménga
av dom hér éldre hade, Knis-Karl med flera. En
slags ledarstil.

JL: Ett visst skikt av dom som da var entusiaster,
dom som gjorde genombrotten for spelménnen,
dom behovdes som ett slags entreprendrer for
folkmusiken. D4 fick man ju inte vara buskablyg,
for man maste ju komma ihag att nar dom hér
jobbade sa hade ju folkmusiken ingen status alls.
Bara det att Wetter var folkskollarare - precis
som Overgaard och andra - hade ju en valdigt
stor betydelse i sammanhanget, det var oerhért
viktigt for att skapa status.

Men samtidigt finns det en véldigt rolig episod
dar han star och dirigerar spelménnen pa en
spelmansstdmma - det tror jag 4r ganska typiskt
det dér, att man samtidigt forsoker hélla ordning
pa hela dom har hoparna av spelmén som spel-
ade var och en at sitt hall. Dom har entusiaster-
na var ju ocksé representanter for Organisa-
tionssverige. Det var nog inte alltid en sa latt
kombination.

KM: Jag minns en gang nar jag pratade med
honom sa klagade han just over att han &nnu
inte hade lyckats lara spelménnen att stimma
fiolen till normal-A, utan nar dom drog pa pa i
allspelet sa var det alla mojliga toner som kom.

Angdende Gustal Wetlers uppteckningar.

JL: Han hade hela sin samling hemma. Jag var
hemma hos honom och han informerade mig om
dom, och jag kommer ihdg att vi gick igenom
bade Lefflers uppteckningar till hans egna och
giorde jamforelser. Vi diskuterade ocksa Denck-
ers forskningar. Han var intresserad av veten-
skapliga texter och av olika traditionssamband.
Detta visade han bl.a. ndr vi var och spelade in
den har Frans Andersson (Stigtomta). Jag tror
ocksa han var mycket medveten om sin roll i for-
hallande till Leffler.

Gustaf Wetter var mycket utdlriktad och kdnde
mdnga ménniskor. Kan du ndmna ndgra han
hade kontakt med?

JL: Han hade kontakter med Knis-Karl, tror jag
... Han var vildigt god vin med Rydberg i orebro.
Jag kommer ihAg nar vi var med pa avtack-
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ningen av Olle Anderssons minnessten. Det var
en fruktansvird fest pa kvillen innan hemma
hos Olle Anderssons dotter. Ett sant dar riktigt
alagille. Det var sa typiskt, for det var precis som
gamla dagars begravningar; man firar minnet
av nagon med en stor fest. Dan dérpa skulle
Wetter och Rydberg blasa lur nar dom avtackte
den dar stenen och det blev kanske inte riktigt sa
dar rena toner ...

Ibland fir man en kdnsla av att Gustal Wetter
sdg upp il Olof Andersson? Hur var Wetter
Jamfort med OA?

JL: Olle Andersson var ett levande lexikon, kun-
de alla latar. Han hade ett fruktansvirt musik-
minne. Olle hade ju skaffat sig respekt som dom-
are pa spelmansstimmorna. Nar nan spelman
spelade sa kunde han avbryta efter fyra takter:
“Du spelar falskt. Ut for fan!"

OA var stenhard pa det dar, det hade han fatt
fran Kjellstrom och andra. Det borjade redan hos
Zorn och spelmanstavlingarna pa hans tid, det
var bara att gradera - vem ar bast? Ut med dom
som &r daligal Dom hade en valdigt klar bild av

vad som var bra och vad som var daligt och hade
en helt annan stil dn den hér sociala som kom
sedan.

Man kan séga att just den "sociala” stilen fordes
in av Wetter och Knis-Kalle. En annan typ av
forhallande an den tidigare, betydligt raare.

Gustaf Wetter var formedlaren. Han hade en
slags social medvetenhet om ... déar folkmusiken
overgdr fran att ha varit ett slags forsok att fa
fram en elitmusik till att bli en social foreteelse i
form av spelmanslag och liknande. Man kan
sdga att man hér for in spelménnen i en slags
amatorstrakorkestrar dar man far vara med och
dar man lara sig en latrepertoar.

Dom som jobbade sa héar som Wetter och Knis-
Karl hade, tror jag, ungefar samma funktion
som dom som var kantorer och hade kyrkokor.
Det hér var en slags motsvarighet till det.

Det fanns ett skikt dar med Kalle, Rydberg, Wet-
ter och flera andra, som stod nanstans mitt
emellan spelméannen och vi som satte igang och
forska omkring det har. Dom var kan vi séga, en
tidigare l4nk i den kedja ni kom med i, ni som
kom med 70-talsvagen.

L

[ intervjun forekomrmer det en del namn sorn i dag kan-
skeinte dy sd vilkianda for alla ldsare:
Knis-Karl Avonsson var en narankunnig spelman och
administratér verksarbl.a. inom Dalarnas spelmans-
forbund och SSR. i var ordforande i Srebro
Lians folkmusikforbund under ménga &r, Einar Swer-
gaard, l&tupptecknare fraimstverksam i vistra Sverige och
i Norge. Sven Kjellstrom, violinist och pedagog var ofta

anlitad som domarevid spelmanstavlingar,

Stig Norrman

lJ s -‘.

Jan Ling &r flitigt anlitad bl.a. som férelasare om folkmusik och kan vara svar att boka en tid med. Den hér intervjun gjordes i

en middagspaus mellan féreldsningar i Uppsala och pa Musikmuseet i Stockholm. Fr.v. Ling, Krister Malm (Musikmuseet)

och intervjuaren,
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Om tradition

av Bernt Olsson

Uppe pa vinden i en tygpase hénger en kos-
tym, som jag en gang i tiden tyckte var
snygg. Tyget &r fint, den &r vélsydd, men
den dr totalt om&jlig. Den &r inte modern,
inte gammal heller utan halvgammal. Det

dr just det som gdr den sA fOrskrécklig.
Kavajen &r - 1 motsats till dess &gare -
insvingd i midjan, och de jdttevida byxor-
nas frédmre pressveck skulle férmodligen
rdcka fram Sver taspetsarna. Hemskt! En
urgammal kostym fran bdrjan av seklet
skulle man nog kunna upptréda i - men in-
te den hdr. Det vore frestande att slidnga
bort den, men den skall f& hénga. Kanske
kommer den att bli riktigt gammal och dér-
med g4 en ny vir tillmbtes.

Det omoderna, halvgamla kommer gérna i
skymundan, men det riktigt gamla kan bli
AtrAvirt - det tycks vara en regel, som
r tillémplig pA fler fOreteelser &n kl&-
der - hus, bilar, m&bler m.m. och t.o.m.
p4d populérmusik. Det som efter en tids
popularitet hamnat i ett sorgligt ingen-
mansland mellan gammalt och nytt behdver
inte vara borta fér alltid. Man kan upp-
tdcka det pa nytt; det kan, om det &r Hkta
och vdlgjort, komma att &nyo bli uppskat-
tat. Manga &r vdl de som undrat Over var-
fér man gjorde kaffeved av gamla fdremil,
som idag betingar hdga priser. De som
minns hur stdderna sag ut foére rivnings-
vagen beklagar ofta den meningsldsa f8r-
stérelsen under 60- och 70-talen och fri-
gar sig, varfér man inte reagerade starka-
re da.

Fenomenet &dr vdlként; det har t.o.m. ut-
arbetats teorier fér detta vérderingarnas
kretslopp.

Gamla fOreteelser kan bli "moderna" och
sedan Ater hamna i omodernitetens malpase.
Det vore kanske &verdrivet att pasta att
folkdrékterna gjort det. Denna alderdomli-
ga klidedrdkt blev mode vid sekelskiftet
och blev si smaningom n#dstan obligatorisk
fér folkdansare och spelméin. Nu verkar den
vara p4 tillbakagéng i dessa kretsar men
kan fdérmodligen se fram mot en ny blomst-
rande renédssans, eftersom dess estetiska
och hantverksméssiga kvalité &r oomtvist-
lig. Aven folkmusiken har under vart sekel
haft sina h&jder och dalar, som bekant.

Folkmusiken har f.6. inom sig sjédlv sina
olika stilar, som tycks véxla i fraga om
popularitet. Alderdomliga latar och bor-
dunspel har en tid stidtt tédmligen hdgt 1

kurs, modernistiska experiment likasa.
Sémre star det till med Livet i Finnsko-
garna och En afton vid Oljaren. Den stil
som de foretrédder har givetvis sina an-
hédngare men tycks fr nérvarande finna fa
proselyter. I framtiden kan emellertid
ldget te sig helt annorlunda. I véntan péa
detta nya sakernas tillstind ténker jag
samla inspiration till Solnedgang vid Ho-
sjon (vals, B-dur).

Inom popul&rmusikens omrade &r Svensktop-
pen pa sitt s&dtt en spegel av den aktuella
folksmaken:

Du ger mej feber nidr ja ser dej
A4 de puttrar som vulkaner i mej.

Man kan 1dtt bli melankolisk av sadant,
men h&dr &r det fraga om rena fdrbruknings-
artiklar - engangslatar, som snabbt hamnar
bland soporna. Men ingredienserna &teran-
vénds, for sjédlva genren &r livskraftig.

"/\\\
— )& € BN GUMMIBOLL - ?
A bV ROLLAR NE MEJ SoM
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Ett slags kollektiv forkdrlek for en viss
féreteelse gdr att den kommer pA modet.
Orsakerna #&r inte s& l&tt att komma under-
fund med, men skillnaden mellan modernt
och omodernt &r ofta mycket ytlig. Ut-
stdllda jeans &r 1&jliga, medan smala &r



anviéndbara - men det berdr ju faktiskt
inte alls byxornas grundidé, som &nda
sedan forntiden varit ofdrénderligt den-
samma. Langbyxorna bdrjade anvéndas i vart
land under jdrnaldern.

Det &r inte svart att hitta fler exempel
pad att moderniteten sitter pd ytan och in-
te berdr djupet. Modeord som positiv och
kreativ, involverad och interrelaterad,
service och aktivitetscenter hédrstammar
fran det antika Rom, och vill man géra en
veritabel kraftanstrédngning att prata in-
nespridk - si att man sédger t.ex. Ha en op-
timal weekend! istdllet for Trevlig helg!
- ja, d& miAste man vdl bli missmodig vid
tanken pad att orden kommer fran latin, ur-
germanska och #nnu &ldre sprak. Det &r
ndmligen ndstan om&jligt att uppfinna na-
got helt nytt, och vart sprék ger oss bra
vittnesbdrd om det. Svenskan har ungefér-
ligen 36 sprékljud. Genom att kombinera
dessa skulle man kunna bilda 2 821 109 096
ord. Kndad &r det ndstan om8jligt att hitta
ett alldeles nytt ord. Vi &r si tradi-
tionsbundna att vi bara skapar nybildning-
ar genom sammans#ttning, avledning, for-
kortning eller lén.

Twin Tower Hotel heter en byggnad i Stock-
holm. Den som hittade pA namnet efterstri-
vade vdl att ge det en riktigt nymodig
‘prégel - vara inne, i takt med tiden, upp-
daterad - men anvéinde samma stilmedel, al-
litterationen, som vikingatidens runrista-
re fér att fA det att lata bra. Family
Fresh, Team Trade, Big Bengt, Buy BC by
phone (fran Boras)...

Var tids bestsellerromaner om amerikanska
miljondrers kédrleksliv - den enda littera-
tur som sédljs riktigt bra numera - hor
ocksd hemma i en flertusendrig tradition.
Romaner skrevs redan i det forntida Egyp-
ten. Predikaren fran 200-talet f.Kr. sédger
fér dvrigt: "Ingen #nde dr pa det myckna
bokskrivandet" (Pred.12:12). Kndd hade han
aldrig l4st Jackie Collins eller varit pa
bokrea.

Fér att ta exempel frin ett annat omride
kan vi papeka att en modern elgitarr har
mycket mer &n namnet gemensamt med den
forngrekiska kitharan, solguden Apollons
attribut. Keyboarden har sin klaviatur
(keyboard) gemensam med orgeln och virgi-
nalet, och ett trumset &r ju egentligen
rena rama urtiden.

Man kan jé&mfdra verksamheten i en modern

danslokal med det som vi vet om forna ti-
ders dansndjen. Olikheterna &r péafallande,
men s#llskapsdansens idé &r densamma. Och
vad gédller dansstegen kan man anvénda ta-
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lesdttet "intet nytt under solen". De
konster man kan gtra med fdtterna &r trots
allt begrédnsade och uppfunna for lédnge se-
dan.

Traditionens grepp &r starkare &n man van-
ligen ténker sig, och bryter man mot den,
brukar det inte ske pa mera djupgiende
sdtt. Att ta upp nya instrument i folkmu-
siken, synt, elbas m.m., &r visserligen

en fdrdndring, men .sédrskilt genomgripande
dr den inte. Det vore betydligt radikala-
re att infdra tolvtonstekniken, ndr man
skriver folkliga danslatar, men det &r
tveksamt om det skulle bli nagon succé.
Trots allt &r det dock kénsligt med varia-
tioner och stilféréndringar, och man kan
ha starkt delade meningar om dem. At vil-
ket hall skall man strdva? Skall man nir-
ma sig traditionsbérarnas sétt att dansa
och spela, eller skall man lita samtidens
och omgivningens ideal sld igenom, nér man
sysslar med en i sig sjédlv traditions-
tyngd genre som folklig musik och dans?

En del efterstrivar moderniteten, andra
sOker sig till dldre traditionsbérares

och dédrmed en géngen tids stilideal, i

den tron att man férr kunde spela utmérkt
dansmusik.

Vi har sett att det &r svart, for att inte
sidga omdjligt, att helt lbsgdra sig fran
traditionen, men den som till punkt och
pricka vill tillégna sig en &ldre stil =-
det betydelsefulla utanverket - har det
inte heller si l4tt. Sannolikheten kan man
vdl nd fram till, men sanningen &r inte
sédkert att man kan f4 fullsténdig kunskap
om. Vi vet inte i detalj hur exempelvis
1800-talets dans och musik tedde sig. Vad
ansigs bra och vad ansigs daligt? Det
skulle vara ganska trevligt att veta hur
pratet gick bland spelmédn och danspublik
p4 den tiden.

Vad betrédffar stilideal som omedelbart
féregdr var egen tids har de hunnit bli
rdttsd gamla men inte riktigt, och de
riskerar att inte bli intressanta f&rrén
nigon ging i framtiden, pi4 grund av vérde-
ringarnas kretslopp. Mycket som egentligen
&r bra kan didrfdr gi férlorat, eftersom
man inte har férstdnd att virdera det och
snappa upp det i tid. En tendens i stilut-
vecklingen tycks emellertid vara den dia-
lektiska - att en viss smakriktning till-
kommer som en reaktion mot en fdregéende.

Det gbrs ibland aktningsvérda forsdk att
félja traditionen bakadt - &nda tillbaka

till medeltiden t.o.m. - och levandegodra
en gingen tids stilideal. Nagot som jag

tror att man med ganska stor sdkerhet



skulle kunna aterskapa vore musik och

dans fran bdrjan av det hir seklet. Det
later inte si sensationellt, men jag tror
att det &r en angelédgen verksamhet, efter-
som man sdkerligen kan uppdaga kvalitéer
man faktiskt hdller pa att gldmma bort.
Med hjdlp av #&nnu levande traditionsbéra-
re, film- och bandinspelningar och annat
arkivmaterial borde man kunna fi en levan-
de och inspirerande bild av denna dansmu-
sik, som vi faktiskt ofta anvénder i dag,
mer eller mindre paverkad av var egen
samtid. Man kunde f4 en detaljerad bild

av tonbildning, ornamentik, samspel, im-
provisationer och utvikningar i spel och
dans. Att det krdver en kraftanstréngning
ocksd att Sverbrygga ett sid kort tidsav-
stidnd kan s#kert de vittna om som gjort
férsdk i den hdr stilen.

" - — . .

Hos mig sj&dlv har det blivit n#dstan en
fix idé, denna &nskan att se och héra se-
kelskiftets polskor, de som brukar gi un-
der de lite v&l hurtiga namnen hambopol-
kett och gubbstbét, gestaltade pi ett tro-
véirdigt sédtt. Nagot som 4r viktigt i det
sammanhanget &r det som var ordférande
S6ren Olsson brukar ivra for och sjdlv
utfér pd ett helt stilriktigt sétt, ném-
ligen kompet, beledsagningen av dansmelo-
din, nér man spelar pa tva eller tre fio-
ler. Det &r faktiskt en konst att "chif-
fonjera" si att de dansande far létta
fétter. Den konsten kan man inte hémta
nagon annanstans ifran &n i en noga stu-
derad tradition.

forts sid 34

N

Polska efter Blinde Kalle, Karl Eriksson i Stigtomta 1838-1911. Den har nummer 435 | Gustaf Wetters Sérmlédndska |atar

och &r upptecknad 1964 efter Erik Fogelstrém, Stockholm.

Svarigheterna att nd fram till en &ldre
tids stilideal &r manga. Man lever i en
annan musikalisk omgivning, har annorlun-
da utbildning och musikalisk erfarenhet
och delvis annorlunda utrustade instru-
ment &n de traditionsbirare man har som
férebild. Element fran nutida popul&rmu-
sik kan l&tt smyga sig in: synkoper, fdr-
hadllningar och fdga stilriktig harmonik;
polka och schottis t.ex. kan l&tt anta
lite country and westernkaraktir. En spe-
clell fara ligger i att man 14tt kan 8ver-
driva typiska drag i den #ldre stilen:
bordunspel kan bli fér tjockt, ornamenten
for manga och fér stereotypa, rytmiken
fdérgrovad, kompet fér tungt. Man riskerar
att hoppa dver malet och hamna i nagot
som inte var riktigt meningen. Heidenstam
pekade pd en liknande risk n#r han beskrev
Fredrik Lilljekvists restaurering av
Gripsholm pa 1890-talet som ett fdrsdk att
géra "thaetta gambla huus aendnu gambla-
re".

TECRNING:
MATTS HATTSSON
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Attonde Slagstastimman blev succe

Nnu

olaneras for tioarsjubileum

Fullt pa scen, fullt pa dansgolvet och fullt i salongen. Vad kan man mer 6nska?

Klockan narmar sig tolv pa dagen. Vid Hallunda
Folkets hus tdtnar skarorna. Manga som anlénder bar
pa " lador", som avslgjar att de innehdller instru-
ment av nagot slag. Inne i Tokalerna mits bestkarna
av en oandlig stridm av tonfldtor. Varje wa fylls av
kdanda och okanda latar.

Sormlands1atens medarbetare har inbjudits att be-
vista Slagsta gilles vinterstama. Allt tyder pa,
att det skall bli en folkmusikalisk fulltraff.

Redan tidigt pa formiddagen hade kortkurserna
borjat. Lararna, Arne Moden, durspel, Eva Tjornebo,
visor, samt Lotta Franzén och Hasse Gille pd nyckel-
harpor, hade ldraktiga elever. Senare under dagen
fick dessa tillfdlle att avldgga examensprov. Dd
visade det sig, att nyborjarstadiet 1&g léngt till-
baka i tiden. Men forkowran och ytterligare kun-
skap dr aldrig tung att béra.

ATTONDE VINTERSTAMMAN

- Vi borjade vid Hagelby, berdttade musikaliske
ledaren, Curt Carlsson. Ddr blev vi husvilla och
26

flyttade Over till Slagsta. Det har & fjdrde aret
som vi disponerar Folkets hus.

Slagsta gille bdrjade sin verksamhet 1979 och
blev forening under varen 1980.

Haller tidsschemat? Solveig Elofson och Curt Carlsson
hade en kort 6verlaggning innan cirka 150 spelman tagade
in pa scen for ett allspel som sent skall glémmas.



5-arige Thomas Lindén-Kall tillhérde de yngre som spela- Nér ordférande i Slagsta Gille, Gunnar Nordholm fylide 50
de med pa den attonde vinterstdmman i Hallunda Folkets ar fick han en vals, komponerad av Karin Wester. Nu fick

Hus. han spela upp sin 50-arsvals infor fullsatt salong.
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Anny Sjolin, Ethel Hellgren och Ingegérd Carlson samlar
sig infor Sodertélje spelmanslags gruppspel.

Axel Blom, Bengt Warn och Ernst Hjelm fann varandra och
spelade upp en smaktande vals.

N ood

Gunilla Nilsson, Eva Dammberg, Carin Berglund och Las-
se Garén "fann varandra" och spelade nagra val valda
latar.
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Arne Modén, durspel, och Anders Schilling, fiol, hittade ett
hérn och spelade svensk folkmusik.

= Planeringen for junistamman, som for owrigt
sammanfaller med pingstafton, @ i full gang, sa
Curt Carlsson.

Tanken pa det som blev Slagsta gille vaknade 1
sarband med att Hallunda- Norsborg blev en utflyttnings-
ort till Stockholm.

- Vi blev ndgra spel- och dansintresserade som del-
tog 1 kursverksamhet, berdttade Curt Carlsson. Gillets
malsattning blev, att vi skulle agna oss at folkdans,
gameldans, spelmansmusik, samt sl6jd och draktstmnad.

Verksamheten fick "rdtt vind i seglen". Barn, ung-
dom och vuxna i alla dldrar samlades. Genom dans, spel
och s16jd skapades en speciell kamratanda, som latit
tala om sig, vida amkring.

Alla var dock barn i1 borjan. Som exempel kan namas,
att man borjade med 10~ 15 spelmédn. Nu & man uppe i
narmare 60.

- For narvarande pagar kurser i fiol och nyckelharpa
berdttar Curt Carlsson. Det a@r ocksa full fart pa dans-
kurserna, dar vi alltid har levande musik. For nérvarande
har vi. 75~ 80 barn 1 verksamhet.

FOLKMUSIK- OCH DANSARET 1990 INVIGDES
- Vilken underbar staming. Tank om man kunde levande-
gora den har kulturen. Det &r naturligtvis ni, som kan
forvadla den gra vardagen till fest, sa komunalradet
Manfred Carlsson. Det ar inte nagon slump, att Slagsta
gille erhalligt kommunens kulturpris.
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Kurt Eklund, Artur Emtedahl och Gunnar Bergman spelade
ihop sig pa durspel.

nar de dldre var pa arbete i skogen.
Bo Walther var en av dem som holl ett stadigt grepp i regi- - Nér jag var nio & fick jag ett eget spel bestdl 1t
tradarna.

per postorder, berdttade den erkant skicklige dur-
spelaren. Detta blev min kdraste agodel.

- Slagsta gilles verksarhet har stor betydelse i [ mitten av 1970- talet gick Arne Modeh dver till
vart kamunala arbete. Vi vill att manniskor skall bo en-och tvéradiga durspel, som allt sedan dess blivit
kvar hdr. De skall finna trivsel och kdnna att Bot- hans standiga foljeslagaren.
kyrka kommun @r deras hembygd. Andra elever, som gatt harpkurser hos Lotta

- Gillets verksamhet har ocksa stor betydelse for Franzeh och Hasse Gille, fick ockséd trada fram och
invandrarna. Deras och var kultur maste blandas. Da visa att de var 1angt fréan nagra noviser. De han-
har folkmusik och dans stor betydelse. terade stréakar och plockade med nycklar, precis

som om de aldrig sysslat med nagot annat.

Langt innan instrument av olika slag kom in i
bilden utnyttjade manniskorna sina stamband. I
sinom tid kom visorna, som nu fatt ett allt
starkare faste i vart rika kulturutbud. Viskursens
elever gav smakprov pa hur visorna skall lata nar
de @r som bést.

Under fyra och en halv timme bjods pa en am-
fattande kavalkad av musik och sang, stundtals
dven dans. Qrkring 20 grupper och enskilda tog
scenen 1 besittning och bidrog till att gora den
attonde Slagstastaman till en succe.

(MFATTANDE PROGRAM

Nar det sa var dags for den attonde vinterstaman
i Slagsta gilles regi var den stora salongen fylld
ti1] absolut sista plats. Och den trogna publiken
bjods pa ett program for finsmakare.

Spelledaren, Curt Carlsson, fick redan fran forsta
stund full fart pa orkring 150 folkmusikutovare ut-
rustade med vdl valda instrument.

Inledningsvis namde vi att det anordnades kort-
kurser. Efter allspelet fick dessa visa vad de kunde.

Forst ut var Arme Moden med sin durspelsgrupp, som
fick rungande applader for sitt korta, men vdl valda

program. FORTSATTE MED GAVMELDANS

Lararen, Arne Moden, jamtlanning fran Ratansby, har Nu skall ingen tro att Folkets hus utrymdes
musiken i blodet. k1 17.50 nédr vinterstaman tog slut.

Fadern och brodern var duktiga munspelare. Bordern Da borjade andra aktiviteter. Gammeldans blev
spelade ocksa femradigt dragspel, sam Arne fick lana det 1 stora salen, polskor i teatern. forts sid 32
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Ungdomsringens stamma gick i jubileets tecken

- Om inte nagra framsynta personer for 70 ar sedan
beslutat bilda det som idag @r Svenska Ungdomsringen
hade vi inte suttit hdr nu, sa jubileumsgeneralen
Henry Lindblad nar Sormlandska Ungdomsringen holl sin
stamma i1 Sodertdl je.

- Mycket har forvisso hant sedan den 31 juli 1920.
Nu @ vi framme vid Folkmusik- och Dansaret 1990. Nu
dr det manga som bdrjar kédnna till vad det har aret
betyder. Det finns, till var stora glddje, flera
stora foretag som uppmdrksammat var omfattande verk-
samhet,

Henry Lindblad erinrade om arrangemang som redan
genamforts och namde bland annat Barvatrdffen, men
han talade ocksa om vad som komma skall.

Spelmanssemestern i Nykdping, med Zornmarkesupp-
spelning och Riksspelmansstaman blir en stor mani-
festation.

NU SKALL DET VARVAS

Antalet foreningar i distriktet var vid arets slut
15 med tillsammans 1 296 medlemmar.
30

Sanggruppen "Hor och hapna” framférde ett knippe visor som belénades med ihallande applader.

__Det @ en minskning, sa ordftranden, Goran Berg-
lund. Men, det maste vi andra pa under det nya verk-
sathetsaret. Nu maste styrelsen ut pa faltet och be-
driva uppsokande verksamhet.

- Ett ar har forflutit, vart tog det vagen; sa
Goran Berglund. Vad har vi gjort for fel som tappat
medlemar. Framst tondringar. Lyssnar vi for lite pa
deras synpunkter. Far de inte vara med och bestama
over sin egen verksarhet ?

| — /P
Nu kan vi sétta igang, sa Anne-Marie Rosén till Goéran
Berglund och Orjan Kindahl.




Jubileumsgeneralen Henry Lindblad erinrade om Svenska
Ungdomsringens 70-ariga verksamhet.

- Lat oss gemensamt gora 1990 till ett valfyllt
och storslaget jubileumsdr. Vi skall visa att var
organisation dr nagot att rakna med.

- Visa vem du &r: Bar market. Visa att du tillhor
Ungdamsringen och var stolt Gver att gira det.

Ann- Cathrine Holgersson och Birgitta Nierzwicki
avgick ur styrelsen,De ersattes av Thamas Gardhagen
och Sonia Waern.

Nar det i owrigt gdller styrelsen och funktion-
drer hanvisas till sdrskild forteckning.
BRUDPAR OCH BARN

Sodermanlands Spelmansforbund hade ett par repre-
sentanter pa plats. Sekreteraren Anita Hedlund infor-
merade am brudmarscher och kasettbandet "Valkommen
till varlden". Brudmarscher finns i stort antal.

- Alla kyrkomusiker 1 hela landskapet Sormland
har fatt en utgava med strmlandska brudmarscher
arrangerade for orgel, sa att alla sam vill ska kunna
gifta sig till tonerna av en brudmarsch ur den egna
traktens folkliga tradition, sa Anita Hedlund.

Leif Johansson, nyvald vice ordftrande 1 Soder-
manlands Spelmansforbund, Gverbringade en hdlsning
och tackade for fint samarbete. Han, 1iksom senare
Bo Bjdrkman, erinrade am Folkmusik och Dansdrets
stora betydelse,

VARDIGA VARDAR

Salems gille var vérdar for distriktsstamman, som
holls 1 ett vdlfyllt Trarbon. Programmet som kompo-
nerats tillfredstédllde alla smakriktningar.

Vid ett par tillfdllen gjordes uppehdll i for-
handlingarna och deltagarna fick tillfdlle att rora
pa benen.

Sanggruppen "Hor och hépna" tverraskade med ett
knippe vdl valda visor.

Salems gilles barngrupp sjong och dansade och
allt detta varvades med information av olika slag.

Efter en kaloririk maltid blev det dans. For det
tonala svarade Salems gilles spelmén.

Forsta paret ut for sormla

Lordagen den 31 mars 1990 blev historisk. Da ut-
delades de tva forsta Sormlandska dansborgarmérkena.
Dansparet Goran Berglund och Anita Hedlund fick god-
kint, med god mariginal, av domarna Bengt Hagg och
1iag Sundin. Riksspelman Leif Johansson svarade for
det tonala.

ndska dansborgarmarket

-Manga spannande projekt ser dagens 1jus under
Folkmusikens och Dansens & 1990, sa Anita Hedlund.
Méinga aktiviteter har lokal karaktdr, men vissa om-
fattar hela ldnet Sormland, andra till och med hela
landskapet.

- Dansborgarmérket amfattar hela landskapet. Nu far
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| en svepande vals férde Goéran Berglund, Sérmlandska
Ungdomsringens ordférande, Spelmansforbundets sekre-
terare, Anita Hedlund, i en sméktande vals.
sormlanningarna for forsta géngen mojlighet att visa
vad de kan ndr det gdller den vanliga svenska gammal-
dansen. De som kan dansa vals, schottis och en valfri
gamaldans kan ta dansborgarmarket.

-Samtidigt utdvar de ocksd en exklusiv svensk
speicalitet- inte i nagot annat land kan man dansa
traditionella pardanseri den utstrickning vi kan 1
Sverige.

- Syftet &@r egentligen hogst seridst- att stirka
intresset for den unika kulturtraditionen som véra
pardanser utgor. Det kammer att bjudas ménga till -
fallen ti1l uppdansning runtom i landskapet under
daret,

= En av hornstenarna for Folkmusik och Danséret &r
gemenskap med sang, musik och dans och det ar just
vad dansborgarmdrket kommer att ge tillfallen till.

__ Forhoppningen ar givetvis att riktigt manga ska
prova sina fardigheter i gamaldans. En frdaga ar in-
tressant att stdlla; Vilken kommun far flest dans-
32

— Det gick ju bra det har, sa domarna Bengt Hagg och Dag
Sundin och lamnade 6ver de férsta Sérmlandska dansbor-
garmaérkena till Anita och Goran. Vittne till handelsen var
riksspelmanen Leif Johansson.

borgare 1 forhdllande till sitt invanarantal under
1990, sa Anita Hedlund.

Det strmldndska dansborgarmdrket ar instiftat av
Sormlandska Ungdamsringen och Sodermanlands Spelmans-
forbund.

Slagstastimman...
forts fran sid 29

-9 /' — g ¥
Lotta Franzéns harpelever lat hora vad de lart, och kunde
tidigare.

Och precis som under stamman bjods det pa musik
av basta marke.

Bland de medverkande kan namas Svardsjo spel-
manslag, som drog ett tungt lass.

Vid pass k1 23.00 kunde vinterstaman med dans
laggas till handlingarna. Nu @r siktet instdllt
pa pingstafton och junistaman. Kanske den blir
nagot uttver det vanliga. Slagsta gille fyller ju
tio ar.
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Rolf Rehnholm
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Gunnar Andersson
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Jan Kjellstrom
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Dag Sundin
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Leena Persson
Lena Biorkman
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Kjell Kolterud
Ulf Winquist

Birgitta Bidrkman
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Brita Mattson

Ake Rundgren
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Skanegatan 86
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Backhagavagen 6 B
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Hammartorpsg. 9
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Gustavsborgsv. 15
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Spireavagen 9
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Rustmastarvigen &
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Mariebergsvagen 6
Lingongdngen 9
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632 34 ESKILSTUNA 016-621821
151 38 SODERTALJE 0755-66563
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144 oo RONNINGE 0753-55367
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633 48 ESKILSTUNA 016-112497
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640 34 SPARREHOLM  0157-32017
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633 69 ESKILSTUNA 016-25653

645 42 STRANGNAS 0152-11632
643 00 VINGAKER 0151-30388
613 00 OXELOSUND 0155-33281
645 32 STRANGNAS 0152-17664
642 00 FLEN 0157-14584
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633 55 ESKILSTUNA 016-147501
632 39 ESKILSTUNA 016-352909
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En ekvation med sex obekanta

Héar kommer ett rop pa hjélp fran Torsten Ahbeck, Rénninge. Han far sjlv beratta. Sju spelmén pa estraden nagon gang pa
1910-talet. Lokalen, som &r dekorerad med blommor och girlanger och spelméannens klédsel tyder pa att bilden férevigar en
festlighet av nagot slag, men fragan &r: Var och nér och framfér allt, vilka?

Endast en av de agerande &r &n sa lange klart identifierade, namligen den mustaschprydde fiolisten l&ngst till héger i dvre
raden; det ar sodertéljespelmannen Nils Wickman, (1880-1967). Men vilka &r de sex andra? Kanhanda kan SORMLANDS-
LATENS lasare |6sa problemet. Skriv i sa fall till redaktionen.

Om tradition férvana sig Over hur seglivade manga tra-
forts fran sid 25 ditioner #dr. En fast och obruten tradition

kan medféra en viss férfining av smaken

och av uppfattningsférmagan: man har lart

Mojligheten finns fdrstas ocksd att man sig att registrera de smd skiftningarna
blir sa stiltroget dogmatisk och rigid och kan avnjuta de fina nyanserna. Kéns-
att sjdlva livet i det hela férflyktigas. ligheten kan ocksa leda till ofdrdragsam-
Det som #r allra svArast att nd i en Aldre het, att man retar upp sig pa smasaker och
stil &r nog .]“-‘-:‘l.‘ :"lp(]“'\.-'li]i::.'\'\.‘Lf‘.” och utle- f‘f“]!"i]:’tl_l'\—.‘l‘ ]l.,?" avogt instdlld o« .rf‘"\'.l mot EO=
velsen. da och vilmotiverade nymodigheter. Fram-

och baksida finns det ju pa det mesta. Men

Man brukar férvana sig &ver de snabba f&r- utan traditioner skulle vi nog bli totalt
dndringarna i var tid, men man kan ocksé férvirrade i tillvaron.
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Sodermanlands Spelmansforbund
styrelse 1990

Box 107, 640 32 Malnképing, Pg 12 24 74-0

Blomberg Arne

G:a Ldrarebostaden T6rnevalla

590 62 LINGHEM

Olsson Sdren
R8jningsstigen 5
645 44 STRANGNAS

Johansson Leif
Sdgstuvdgen 38 nb
141 49 HUDDINGE

Hedlund Anita
Landsvdgsgatan 23
640 32 MALMKOPING

Lundgren Ulf
Hbgasavdgen 3
151 31 SODERTALJE

Olsson Bernt
Landsvdgsgatan 19
640 32 MALMKOPING

Frohm Christina
Kommend&rsgatan 4
114 48 STOCKHOLM

Skoglund Ingemar
Johansvdgen 16
151 39 SODERTALJE

Svanstrdm Britt
Karlsro, Forssjd
641 90 KATRINEHOLM

Lidberg Marianne
Bladklintsvdgen 22
611 45 NYKOPING

Frykmo Hakan
Korintvdgen 4
123 56 FARSTA

Andersson Patrik
Rothoffsvdgen 6
632 21 ESKILSTUNA

Stenberg Jonas
Sjbmansvdgen 26, 2 tr
151 38 SODERTALJE

Hedersordférande

013-741 48, arb 013-200 700

Ordfdrande

0152-121 37, arb 0152-285 76

v ordf, utbildn.ansv.

08-779 89 67

Sekreterare

0157-211 21, arb 0155-470 97
Adjungerad ledamot, kassdr
0755-864 64

Styrelseledamot, red.kommitten

0157-206 36

Styrelseledamot, red.kommittén
08-667 21 71

Styrelseledamot

0755-973 20, arb 08-764 73 50

Adjungerad styrelseledamot

0150-393 25

Adjungerad styrelseledamot

0155-975 17

Styrelsesuppleant
08-713 90 65

Ungdomsgruppen
016-14 54 07

Ungdomsgruppen

0755-133 43 forts sid 38
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Redaktionens favoritlatar

Carl-Gustav Ohlsson: S

VAPPERSTA -VALSEN

(FOLKMELODI)

spelad av: Gunav LLagsson
Arr Ohrh-,:r.’,

Vappersta-
Lasse

Violin 2

Ett ess pa
durspel

Han hade den rétta glimten i dgonvrdn, Gustav
Larsson, tradgardsmastarh som mest var kand som
Vappersta- Lasse. Nar han fick fart pa sitt
magdeburgerspel med ringklockor- eller nagot av sina
andra spel, rirde det sig om takt och ton i ordets
ratta mening.

Gustav Larsson foddes i Nykoping, berattar en av
hans manga goda vanner, Percy Nilsson i Jdrna. Han
drog amkring och var tradgardsmistare pa flera plats-
er i Sverige, bland annat pa Haga och Drottnings-
holm.

Vappersta- Lasse blev han naturligtvis nar han
blev tradgdrdsmistare vid Vappersta 1 Vagnhdrad.

Nér han var elva ar gammal borjade han spela
dragspel. Latarna larde han av kamater och bekanta.
Han var en stor samlare av dragspel, berdttar
Percy Nilsson. Som mest hade han Gver 40 spel, bland
dessa flera akta magdeburgare. I hans samling fanns
nagra kuriosa instrument, bland andra ett magde-
burgerspel forsett med ringklockor, detta for att

forstarka basen.

Har foljer en av latarna, folkmelodin Vappersta-
Valsen i G Ohrbergs arrangemang.
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Stig Norrman:

Vals efter
August Stromberg,
Jat, Smaland

Vals efter August Stromberg, spelman och upp-
tecknare fran Jat i Smaland.

“Pa somrarna kunde Jét-borna ibland hora flojt-

toner ute pA Asnens vatten. Om man da tittade

noga kunde man se August och hans hustru

fiska - dvs hustrun skotte drorna och garnen,

medan Stromberg 1ag tillbakalutad i foren och

spelade pa sin flojt. Ibland fragade Jét-borna:

- Vaffo hjalpe du inte karringen ma fisket,

August?

Varpa denne alltid svarade:

- Récke da inte mé att ja' spela fo' fisken!"
(Magnus Gustafsson, Vixjo)

Valsen kan med fordel spelas pa sickpipa.
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Bernt Olsson:

Polska efter Pehr Ericsson

Det hdr dr en sextondelspolska, som finns N:o 51,

med i "Folkmusik frén norra Sédermanland", = _— ya. oy —>: —
Karl Peter Lefflers uppteckningar frén 1890- %5-:' ’.:_;:-_l:_é,:“_: ?L’:_EE:;E;
talet. Den har meddelats av den d& 80-drige .- e e
Pehr Ericsson, Helgard, och kanske har denne MR R T e et B LR
storspelman fatt den av sin ldromistare, %ﬁ:%,:js'ﬂ__ﬁ:{ ?;_—?:'::_:::—_Tr:-.—_
klockaren Robert Ludvig Kjellborg i Fogdd L oam i O N
{d. 1860). B

Ofta finner man just en klockare i bdrjan et __._"';:,.—_v:;;’_:_:'%_:j'
av en tradition, som mynnar ut i ndgon —:";..a:'____,:::ﬂ_._-.__ S T
viss spelmans repertoar. Man borde givetvis " o

kunna g& #&nnu léngre tillbaka. Varifrén fick )
klockarna sina latar? Var det ur utléndska, S — "'-“'-!_::T':-_:__J}”‘,__:”J'-—\':—_Q'fz
tryckta samlingar av dansmusik? Var det fréga

om avskrifter, uppteckningar, gehérsinlédrning I shw I e - —
ped dldre spelmén som lérare? Hur fick klockar- [fRe—et—rr —#i,— Eo.'_‘Ef'?n_:{i?o:.i_:___zg
pa sin utbildning? st un Giomia RS Smie s s
Dirom vet jag sjdlv intet. " —

Polskan ér emellertid bra - en av mina favo- e eI e = — ]
ritlatar.Den lédngsamma, men vél markerade tre- 5 e e e e
takten, punkteringarna, som gor den lite gung-

ig, och den intressevidckande melodin gir den ’55‘?!:75—:77.:_5—_'_— g_r?—.-:—c_—.ﬁ:—;r-.—_;.

till en fin och kultiverad men @ndad medryck- e ,__——_:,;.:a-...;_—."_ _,..-':“-...':-_-'.-_l“tiis
ande danslat. il ol

I vara dagar skulle vi kanske karakterisera b s e —
susiken som "en sliéngpolska av polondstyp", ey
wen K. P. Leffler har en inneh&llsrikare be- P - 5
skrivning:

*Till sextondelspolskans melodier dansas RING-
POLSKA, FYRPOLSKA - i norra Sédermanland kal-
lad KORSPOLSKA af det sédtt hvarpd de dansande
héalla hvarandras hdnder - samt SLANGPOLSKA,
dansad af tva som féra hvarandra vid hénderna
och sirligt svénga om."
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StenstrOm Anna Ungdomsgruppen Spelmansférbund
Bdckvdgen 28 C forts fran sid 35
645 44 STRANGNAS 01352=131 96

Andersson Birgitta
Sjoémansvdgen 26, 2 tr

Suppleant, ungdomsgruppen

151 38 SODERTALJE 0755-133 43
Olsson C G Redaktdr
Torggatan 7

646 00 GNESTA 0158-109 95
Norrman Stig Redaktionsmedlem
Tdppgatan 2

151 33 SODERTALJE 0755-175 20

Andersson Ingvar
Bergsgatan 6
151 41 SODERTALJE

Karlsson G8te
Ringvdgen 7 G

Valberedningen, sammankallande

0755-84¢6 80

Valberedningen

641 35 KATRINEHOLM 0150-193 65

Hdrds Lars Valberedningen Mattsson Matts valberedningen

Ndckrosgatan 24 Box 8

644 00 TORSHALLA 016-35 81 12 640 31 MELLOSA 0157-605 97
Rolandsson S&ren Valberedningen Widén Birgitta Revisor

Tuvhdttevdgen 8 Bldklocksvdgen 6

611 63 NYKOPING 0155-826 23 632 39 ESKILSTUNA 016-35 25 04
- 8jbberg Henry Revisor Roos Bo Revisorssuppleant

Skadnegatan 86, 3 tr 08-714 84 21, Bodavdgen 13

116 37 STOCKHOLM arb 08-10 36 04 144 00 RONNINGE (0753-518 55
Bjorn Falk:

Schottis efter
Timas Hans

Schottis efter Timas Hans

Hansson, Dalbyn, Ore.
Timas Hans gjorde sig kédnd
genom att erovra forsta pris i
fiolspel vid den klassiska
spelmanstévlingen i Gesun-

da 1906. Efter denna tavling
som utlystes av Anders Zorn,
skrev Nils Andersson beund-

rande om Timas Hans och
prisade sérskilt "... hans ledi-
ga strakfoéring, hans tempe-
ramentsfulla och medryckan-
de foredrag och hans glan-
sande teknik."
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Det gdr at helvete med musik

av Kerstin Pettersson

Hogt uppe 1 hdgkoret i Strédngnds domkyr-
ka, pA den viggyta som en ging var utsi-
dan av kdrnkyrkans ostgavel men sedan
mitten av 1400-talet &r innervégg, finns
en stor malning som fdrestédller Yttersta
domen.

Malningarna rengjordes och lagades foér
ett par Ar sedan i samband med den res-
taurering som #nnu pagir. Man byggde da
stdllningar i hela hégkoret och det
fanns m&jligheter att pd darriga ben fa
géra studiebesdk uppe hos konservators-
génget. Det var en upplevelse. Fér férs-
ta gangen sedan Sigurd Curmans restaure-
ring i bdrjan av seklet kunde man se
alla figurer ansikte mot ansikte och
dessutom dokumentera dem.

I mitten av Yttersta domen sitter
Kristus pd en regnbadge och sorterar de
uppstandna. Over scenen ryttlar tva &ng-
lar med domsbasuner. De saliga leds var-
ligt mot s8der och paradisets tydligt
ladsfdrsedda port. Over dem pa ett moln
sitter en &ngel med ett strénginstru-
ment. Tidens tand har gnagt pd malning-
en, och det gir inte léngre att avgdra
vad han spelar pia, men det férefaller
att vara en liten harpa av nigot slag.

Norrut - allt ont [ommer norrifran -
arbetar gréna, rddbruna och bleka djédv-
lar febrilt med hugg, slag och skott-
kdrra for att fdsa in de motstridviga
férdémda i helvetet. Ovanpd sjdlva in-
matningshilet, som har formen av en o-
djurskéft, stidr en bevingad brun djévul
med sidckpipa. Bredvid honom, p& sk&ldba-
gen i 90° vinkel mot den plana véggen,
stAr en annorlunda djévul i samma férg
med en liten trumma tryckt mot bréstet.
Sjélva inkastaren, som &r nédstan vit,
har fatt sidckpipans klockstycke mitt e-
mellan &ronen och grinar illa, om av na-
turen eller pa grund av oljudet dr svart
att sédga. Trumslagarens eleganta setter-
svans (fdrgen understryker intrycket!)
markerar takten.

Man vet att mdlningarna i hdgkoret be-
kostades av drkedjdknen Eric van Lipen
och att de utfdrdes 1462-63 (m&jligen
var de helt fédrdiga redan 1462). Flera
malare maste ha varit verksamma. Om de
var svenskar eller inkallade utl&nning-
ar vet man inte. Men man kan gissa att
de inte var stréngnédsbor utan nigot
slags "kalkférgsrallare" som ambulerade

mellan kyrkbyggena. I vilket fall stod

de, personligen nérvarande i Stréngnés,
pa vingliga stéllningar och milade mu-

sikinstrument som de hade sett, och det
gjorde de fdr ungefédr 530 Ar sedan.

Trumman &r fullt tydlig, och musikan-
tens grepp om den férefaller bekant fran
vad man har sett av folkmusik fréan andra
ldnder i vaAra dagar. S#ckpipan &r svéra-
re att urskilja; bland annat kan man in-
te med bdsta vilja i virlden hitta négon
bordunpipa. Men det kan inte vara nagot
annat instrument; det gir inte att ta
fel pA sjdlva den luftfyllda sécken och
fattningen mellan brdstet och armen.

Hur konstndren tdnkte &r ganska tyd-
ligt: han har placerat finkulturens vél-
ljudande harpa borta hos de saliga, me-
dan folkets grdvre olat far ackompanjera
férdomelsen. (Det #r vdl bidst att podng-
tera, att jag personligen &r r#étt for-
tjust i s#ckpipa - jag har t.o.m. uthér-
dat stor skotsk d:o inomhus utan besta-
ende men. Men i ordtta hinder, trakterad
av en kuslig figur med bockfot och nos
som en stdvel, kan den sikert fdrvirra
den &vriga pinan en hel del.)

LITTERATUR:

Sveriges kyrkor vol.189: Stréingnds domkyrka 1:3
Kalkm&lningar (av Erik Bohrn och Ake Nisbeth),
1982.
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Dans - noje och vetenskap

SGU Folkdanslag i Stdertilje hade pA femtiotalet en ledare som borjade fundera dver repertoaren och dansernas
ursprung. Ju mer han funderade och liste desto mer konfunderad blev han Over att véra folkdanser inte var
folkliga utan mer eller mindre konstruerade. Han borjade dA studera det sbrmlindska folkliga dansskicket och
fann snabbt att de folkliga danserna passade bra 4dven i det egna folkdanslaget - och nog kunde vil dven andra
lag anviinda sitt folkliga material? Tanken och rtrelsen viixte, kurser holls i hela landet, debatten blev het,
foreningar delades, nya organisationer bildades och folkdansledaren som blivit amatdrforskare och kursledare tog
steget fullt ut och blev yrkesmissig folkdanspedagog (landets forste) och folkdansforskare.

Den svenska folkdansrirelsen har genomgdtt stora fUriindringar under de senaste trettio 4ren och en mycket stor
del av denna forindring kan tillskrivas denne enda person och hans ménga samarbetspartners och elever.

Vid det hiir laget har vil lisaren forstiut att detta handlar om Henry Sjberg - strmlénningen som foriindrade den
svenska folkdansrrelsen, I samband med Henrys 60-Arsdag besltt Samarbetsnimnden for Folklig Dans och
Stdermanlands Spelmansfrbund att samla och ge ut ndgra av Henrys mest intressanta artiklar frin femtiotalet
fram till vAra dagar. Det blev en drygt 200-sidig skrift som tryckts i en mycket begrinsad upplag (200 ex).
Innehdllet speglar givetvis folkdansrtrelsens utveckling - men #ven Henrys egen - och bland artiklarma finns bade
intressanta debattinligg, dansbeskrivningar, historik och hela dansprogram. Totalt innehdller skriften mer in femtio
artiklar,

Rubriken ovan #r en travestering pa ett av Henry Sjobergs inligg, Dans - noje eller vetenskap? och nigra andra
lockande rubriker 4r 1900-talets dansflugor, Nigra ord om barndans och sanglek, Den svenska polskedansens
historia, Kontradansen i Sverige, Dansen inom arbetarrorelsen, Fransiis - en dans med anor osv osv.
Givetvis vill du ha ett ev de kvarvarande exemplaren! Kontakta Birgit Eisenbrandt pA Dansmuseet (08-10 36 04)
s sinder hon den intressanta skriften for 200:- + porto.

Arne Blomberg




"VALKOMMEN TILL VARLDEN" ar ett nyutkommet kasett-
band med vaggvisor, tdramsor, raknevisor och lekar hamtade ur
den SORMLANDSKA folkliga traditionen.

Tolv personer, kvinnor och man, édldre och yngre, sjunger pa ban-
det. Visorna sjungs utan accompanjemang, sa som vaggvisor alltid
har sjungits.

[ det MEDFOLJANDE TEXTHAFTET iér texterna sidana de star
nedtecknade i Spelmansforbundets arkiv. Pa bandet kan nagra
ord eller en vers vara utbytta eller omkastade. Det beror bara pa att
visorna ar flitigt anvanda, under intensiva smébarnsar kanske var-
je dag.

Kassettbandet har kommit till genom ideellt arbete av medlem-
mar ur Sodermanlands Spelmansférbund och med stod fran
Svensk Folkmusikfond, Stiftelsen Kultur i Sérmland och Radio
Sormland. (Alla barn som fods i Sormlands lan under Folkmusik-
och Dansaret 1990 far ett sdidant band som gava).

”"VALKOMMEN TILL VARLDEN” kan képas genom insétt-
ning av 70:- pa postgirokonto 71 55 33-6, Sormlandska folkmusik-
fonden. Skriv tydligt namn och adress pa talongen s& kommer
bandet pa posten.

Mycket noje!
Sodermanlands Spelmansférbund varen 1990.

Christina Frohm Lotta Walberg Fernros Barbro Tallman



MASSBREV

SUODERMANLANDS
SPELMANSFORBUND
Box 107
64032 MALMKOPING

Redaktionen for Sormlandslaten har med det har numret 6nskat ge tidningen en
speciell inriktning med avseende pa kulturveckan “Spelmanssemester” i Nykoping
11-17 juni 1990.

En fyllig presentation av Gustaf Wetter, en av initiativtagarna till Sodermanlands
Spelmansférbund och under méanga ar dess ordférande har har fatt en naturlig plats.
Likasd en historisk bakgrund till de arliga och traditionstyngda Zornmarkesupp-
spelningarna som intraffar under kulturveckan.

Sormlandslaten ar en kulturhistoriskt inriktad tidning med tyngdpunkten pa folk-
musik och dans. Artiklar som publiceras i Sormlandslaten inom detta omrade refere-
ras inte sillan i andra kulturtidskrifter. Du som kanske for forsta gangen haller den
hér tidningen i handen och som éar intresserad av folkmusik och dans i Sérmland,
tag garna kontakt med nedanstaende personer sa far Du veta mer.

Sédermanlands Spelmansférbund
Soren Olsson Tel 0152-121 37
Anita Hedlund Tel 0157-211 21

Sormliandska Ungdomsringen
Goran Berglund Tel 016-42 18 21
Bjorn Falk Tel 0755-665 63
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